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médicale en oto-rhino-1aryRgologie. ..........cvvveveeeceernree

Amrété du ministre de 'éducation nationale, de Penseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifigue  n° 232-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant amété n® 2963-97 du
2 chaabane 1418 (3 déccmbre 1997) fixant fa liste des
dipldmes reconnus équivalents au diplome de docteur

Arréié du ministre de I'éducation nationale, de I'cnseignement
supérieur, de la formation des cadres ct de la recherche
scientifigue n° 233-09 du 29 moharrem 1430

" (26 janvier 2009) complétant Parréte n° 2963-97 du
2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant la listc des
diplémes reconnus équivalents au dipldme de docteur
I e e

1430 (16-4-2009)

Pages

650

650

652

653

654

655

655

656

656



N°® 5726 — 20 rabii [1 1430 (16-4-2009) BULLETIN OFFICIEL 601

Pages Pages

Arrété du ministre de [éducation nationale, de !'enseignement Arrété du ministre de I'éducation nationale, de I'cnseignement
supén;yn de la fﬂ?}z rfgg dzs mg;es ct d: la mche;jgg supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifique n° ™ v Aenateld scientifigue n° 240-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) compiétant 'arrété n°® 2963-97 du (26 'anv?er 2009) complétant Iarrété n® 2008-03 du
2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des J P 5 .
diplémes reconnus Squivalents au dipléme de docteur Zrejel 1424 (% seplembre 2005 fxanl Ta-disle des
€0 INELCINE .vv.rvrssvrsrsiscnssrssrresesssmssssssssssssesssssssmsassssssrss O diplomes reconpus équivalents au diplome de specialitc

Arrété du ministre de I'éducation nationale, de 'enseignement médicale en anesthesie ef [Eanimalion. ... 660
a’upén'lc-nr, dc fa formation des cadres ct de la recherche Arrété du ministre de ['éducation nationale, de Uenscignement
:‘;’6@?“1 ique ) ;0 09) 235‘0? ) du ; ,2 9 X {"0233";“5’3‘? 9; 450 supéricur, de la formation des cadres et de la recherche

Janvier compiétant l'arrété n -97 du o 0 = 14
2 chaabanc 1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des s;f;;?r:ﬁq‘rue 2;09 4 O?é o ),,29 2 ;?o}:a;rf;?? 05 (3;9
diplomes reconnus équivalents au dipldme de docteur ( b ) comp. A {Eﬂ( et » 4
BN MEACCINC.....orosevvveveeesesrirerseesessesresrassassirss s O 2 journada 1 1426 (10 juin 2005) fixant la lisle des

Arrété du ministre de 'éducation nationale, de enscignement drp: !o‘mes feRams equxlfa!eq!s au dip. Ir.?me de specialité
supéricur, de la formation des cadres et de la recherche médicale en clirurgie cardio-vasculaire............o...... 660
Si"'fff-'ﬁfif”“-' n°® 236-09 ) du ,29 i mof:anem /1430 Arrété du ministre de ’éducation nationale, de 'enscignement
(<6 anvier 2009) can?p!cmnr Fane ey 2963-97 du supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
2 chaabane 1418 (3 décembre [997) fixant ia liste des it 58 99000 dis 90 poksgen 430
diplémes reconnus dquivalents au diplome de docteur Y .

Ot HRTBOIE snmsssmosavssisnasiesssmassasiatiusiss, O (26 janvicr 2009) complétant larrétc n° 950-04 du

Arrété du mipistre de Péducation nationale, de ensejgnement 6 .rabﬁu i 1423 (255 1.2131 XKl mefn{ ln )'rs{c‘ ;fea
supéricur, de la formation des cadres et de la recherche djff"?m DREReLE S 'f""]e” &5 au dipiome de specialité
scientifigue n° 237-09 du 29 moharrem 1430 médicale en gynécologie-obstétrigue..............ccuvian. 661
(26 janvier 2009} complétant Parrété n® [325-07 du , . ..

Jrejeb 1428 (19 juilict 2007) fixant la liste des ONEP. - Gestion du service d’assainissement

dipldmes reconnus équivalents au diplome de spécialité liquide.

?;f}‘i‘:j;‘;w i midesibe. paysigee #f ewdepilion Arrété du ministre de Pintérieur n° 371-09 du 17 safar 1430
658 (13 fviier 2009) appiouvant’ fes delibéritions o

Arrété du ministre de 'éducation nationale, de I'enseignement conscil de la commune de Farkhana confiant 4
supériear, de la formation des cadres et de la recherche : ; : {
scicntifigue n° 238-09 du 29 moharrem 1430 1'Office national de 'eau potable (ONEP) la gestion
(26 janvier 2009) complétant larrété n°® 1482-04 du du ser w:ce d ’3553151'55:""”7‘*"‘ {f‘J{‘fd‘? et 3d_0Pfaﬂf {3
24 joumada 11 1425 (11 aolt 2004) fixant la liste des convention de la gestion délégude du service public
dipiémes reconnus équivalents au dipléme de spécialité d’assainissement JiQUide.......cccovciciiiiconviiiniins 661

médicale e (raUMaIOI0GIE-OMNOPEAIE..«.cvvwnee 659 | g\ ais oy minicire de Fintérieur n® $54-09 du 5 rabii I 1430

Arrété du'n_rfmsfre de !‘educa‘non nationale, de I'enseignement (3 mars 2009) approuvant les délibérations du conseil
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche i i -
scientifigue n° 239-09 du 29 mioharrem 1430 de la commune d’Oued Amlil confiant & POffice
(26 janvier 2009) complétant Iarrété n° 2189-04 du national de I'cau p_ota.b!e (ONEP) fa gestion dz{ service
14 kaada 1425 (27 décembre 2004) fixant la liste des d’assainissement liquide et adoptant Ia convention de /a
diplémes reconnus équivalents au diplome de spécialité gestion déléguée du service public d’assainissement
médicale en Cardiologie. ... vvevovevveroeeroeereicicsiiicien 639 BQUIGE. ..o oreveveeeereese e serseress s OO2




602 BULLETIN OFFICIEL

N° 5?26 20 rabn 11 1430 (16-4- 2009}

TEXTES GENERAUX

Dahir n° 1-02-226 du 22 safar 1430 (18 février 2009) portant
publication de I’Accord fait a Paris le 18 juin 1999 entre
P’Organisation des Nations Unies pour ’éducation, la
science ¢t la culture et lc pouverncment de la
Républigue tunisienne relatif a I’établissement et au
fonctionnement de I'observatoire du Sahara et du Sahel
ct des status de ’observatoire du Sahara ct du Sahel.

LOUANGLIE A DIEU SEUL !
{Grand Sceau de Sa Majesté Mobammed V)

(ue ton sache par les présentes -
en fortifier la teneur !

puisse Dieu en €lever et

Que Notre Majeste Chérifienne,

Vu I"Accord fait & Paris le 18 juin 1999 entre |I'Organisation
des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture et le
gouvernement  de  la République tunisienne relatif &
I’¢tablissement et au fonctionnement de I'observatoire du Sahara
et du Sahel et les status de Pobservatoire du Sahara et du Sahetb

Vu la loi n® 30-01 promulguée par le dahir n® 1-02-225 du
25 rejeb 14235 (3 octobre 2002) ¢t portant approbation, quant au
principe. de I'adhésion du Royvaume du Maroc 4 I’ Accord et aux
statuts précités |

Vu le procés-verbal de dépdt des instruiments d’adhésion du
Royaume du Maroc a I"Accord el aux statuls précités fait a
Tunis, lc 8 aofit 2006,

A DECIDE CE QUi SUIT

Seront publiés au Bulletin officie/, 4 la suite du présent
dahir, I'Accord [ait & Paris le 18 juin 1999 entre 'Organisation
des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture et le
pouvernement  de  la  République tunisienne relatif A
I’établissement ¢t au fonctionnement de I'observatoire du Sahara
ct du Sahcl ¢t les status de I'observatoire du Sahara et du Sahel.

Fait @ F'és, fe 22 safar 1430 (18 février 2009).
Pour contreseing ;
Le Premier ministre,
ABBAS EL FASSIL

Vair le texte de "Accord dans 'édition géndrale du « Bulletin officiel »
n® 3726 du 20 rabii 1T 1 I](](!() avril 20099,

I)ahlr n°® 1-02-244 du 22 safar 143[] (18 février 2009} portant
publication de I’Accord-cadre sur le systéme de
préférences commerciales entre les Efats membres de
POrganisation de la conférence islamique, fait a
Istanbul Ie 10 octobre 1990.

LOUANGE A DIEU SEUL !
{Crand Sceau de Sa Mayesté Mohammed Vi)

Que I'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et
en fortitier la tencur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu P'Accord-cadre sur le systéme dc  préférences
commerciaies entre les Etats membres de 1'Organisation de la
conférence islamique, fait a [stanbul le [0 octobre 1990 ;

Vu la loi n® 16-01 promulguée par le dahir n® 1-02-243 du 25
rejeb 1423 (3 octobre 2002) et portant approbation, quant au principe.
de la ratification du Royaume du Maroc de I’ Accord précité :

Vu le procés-verbal de dépét des instruments de ratification
du Royaume du Maroc de I’Accord précité, fait & Jeddah, le
27 juillet 2006,

A DECIDL CE QUL SUIT -

Sera publi¢ au Bulletin officiel, 4 la suite du présent dahir,
I’ Accord-cadre sur le systéme de préférences commerciales entre
tes Etats membres de I'Organisation de la conférence islamique,
fait a Istanbul le 10 octobre 1990,

Fait @ Fes, le 22 safar 1430 (18 février 2009).

Pour contreseing :
Le Premier ministre,
ABBAS EL FASSI.

Voir le texte de I'Accord dans Iédition générale du « Bulictin officicl »
.. n® 5726 du 20 rabll I[ 143{) ( ]6 avlll 20(}9)

Dahir n° 1-05-22 du 22 safar 1430 (18 février 2[109) portant
publication de la Convention intcrnationale pour Ia
protection des obtentions végétales du 2 décembre 1961,
révisée 2 Genéve te 10 novembre 1972, le 23 octobre
1978 et le 19 mars 1991,

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Crand Sceau de Sa Majesté Mohammed Vi)

Que I’on sache par les présentes .
en fortifier Ia tencur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la Convention internationale pour la protection des
obientions végétales du 2 décembre 1961, révisée 4 Genéve le
16 novembre 1972, le 23 octobre 1978 et le 19 mars 1991 ;

Vu 1a’ loi n® 05-04 promulguée par le dahir n® 1-05-21 du
7 moharrem 1426 (16 février 2005) et portant approbation, guant au
principe, de 'adhésion du Royaume du Maroc & ta convention précitée ;

Vu le proces-verbal de dépdt des instruments d’adhésion du
Royaume du Maroc & la convention précitée, fait & Geneéve, le
8 septembre 2006,

puisse Dieu en élever et

A DECIDE CE QUI SUIT :

Scra publi¢e au Bulfetin officic/, a la suile du présent dahir,
la Convention internationale pour la protection des obtentions
vegétales du 2 décembre 1961, révisée 4 Geneve le 10 novembre
1972, l¢ 23 octobre 1978 et le 19 mars 1991,

Fait a Fés, le 22 safar 1430 (18 {évrier 2009).
Pour contreseing :
Le Premier ministre,
ABBAS EL FASSI.

Voir le texte de la Convention dans I'édition générale du « Bulletin officicl »
n® 3726 du 20 rabii 1T 1430 {16 avsil 2009).
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Décret n® 2-09-149 du 5 rabii 11 1430 (17 avril 2009) désignant les chambres d’agriculture, leurs siéges et
leurs ressorts territorianx et fixant les circonscriptions électorales desdites chambres et le nombre

de siéges qui leur sont attribudés.

LE PREMILR MINISTRE,
Vu la loi n® 9-97 formant code électoral, promulguée par le dahir n® 1-97-83 du 23 kaada 1417 (2 avril 1997),

telle qu'elle a été modifiée et complétée, notamment son article 258 ;

Vu le dahir n® 1-59-351 du 1 joumada 11 1379 (2 décembre 1959) relatif & la division administrative du

Royvaume, tel qu'il a é1¢ modifié¢ et complété ;

Vu la loi n® 27-08 portant statut des chambres d’agriculture, promulguée par le dahir n® 1-09-21 du 22 safar
1430 (18 février 2009) ;

Vu le décret n® 2-08-320 du 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008) flixant la liste des cercles, des caidals ct des
communes urbaines et rurales du Royaume ainsi que le nombre de conseillers a élire dans chaque commune ;
Sur proposition du ministre de I'intéricur et du ministre de I'agriculture et de la péche maritime,
DECRETE :
ARTICLE PREMIER. — La désignation des chambres d’agriculture, leurs siéges et leurs ressorts territoriaux

ainsi que les circonscriptions électorales desdites chambres et le nombre de siéges qui leur sont attribués sont

fixés conformément au tableau annexe au présent décret,

ART. 2.~ Est abrogé le décret n® 2-97-245 du 9 hija 1417 (17 avril 1997) désignant les chambres
d’agriculture, leur si¢ge et leur ressort territorial et fixant les circonscriptions électorales desdites chambres ct

le nombre de siéges qui leur sont attribuds, tel qu’il a été modifié et complété.

ART. 3. — Le ministre de l'intérieur et le ministre de 'agriculture et de la péche maritime sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera publi¢ au Bulletin officiel.
Fait @ Rabat, le 5 rabii I 1430 (1°" avril 2009).
ABBAS EL FASS.
Pour contreseing :
Le ministre de I'intérieur,
CHAKIB BENMOUSSA,
Le ministre de agriculture
et de la péche maritime,

AZIZ AKHANNOUCH.
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Annexe au décret désignant les chambres d’agriculture, leurs siéges et leurs ressorts territoriaux

et fixant les circonscriptions électorales desdites chambres et le nombre de siéges qui leur sont attribués

Désignation de la

Numéro de la

chambre et nombre Siege circonscription Circonscription Ressort 1é?' ritorial
de la chambre électorale {rommunes urbaines et rurales)
de sidges électorale
Oued Ed Dahab - Dakhla 1 OCum Dreyga Oum Drcyga
Lagouira (9) 2 Bir Anzarane Bir Anzarane
3 Gleibat E1 Foula | Gleibat E1Foula
W Mg T
e T L (0 7 —
ElAtgoub
ImBli T
i S I L;gomm ~Lageiiva (V)
Bir Gandouz
7 Aousserd Aousserd )
Aghouinite
2 o S
: - Tichla - T Tiehla T T
Laayoune - Laayoune 1 Liayoune - Foum El OQued Liayounc (M)
Boujdour - Sakia El Foumn El Oued B
Hamea (9 | b speesmite B S
TR a——
3 Dcheira Dcheita |
4 Daoura Daoura
T " El Hagounia o El Hagounia
i A i e T e
Tarfaya (M)
S o
R Boujdour Boujdour (M) T
T S
- T T S
9 Gueltat Zemmour ""'Gueltat Zemmour
Guelmim - Es - Guelmim 1 Bouizakarne . Bounizakarne (M)
Scmara (26) 'I';lg;;;u—_-'_ e o
’ A};’I;;l-t-'oulen T
i 2 Ifrane Adas Saghir . If;an-—:&t!?i iTgE'EE__
3 ’i;iméulay o
o 3 Taghijijt Taghjiit ]
a Aday Amitdi e o]
Aday o
T T Asrir Aferkat N T
Asee
e Fask Tiglit T
e s
7 Labyar | Rass Oumlil
| Labyar
Echatea El Abied
. a' __-_h-—__l._aaqs;bi T i Tﬂl’gﬂ Wﬂssa}r T
' Laqsabi Tagoust
Taliouine Assaka
e Guelmim Guelmim (M)
. . Abaynd;: el ATNIE S =
10 | Toan-Tan-Charquia Tan-Tan (M)
ElOuatia (M)

Ben Khiil
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Désignation de la sitge ltduméro‘de la Clidanikaption R séritontal
chambre et nombre circonscription :
: de la chambre ¢lectorale {communes urbaines et rurales)
de sidges électorale
Guelmim - Es - 11 Tan - Tan - Gharbia Tilemzoun
Semara (suitc) T
e
Abteh

Aouint Labna
" Aouint Yghomane
Touizgwi
A% z’g__,__,_ el = Zag (V)

Labouirat
Al Mahbass

14 Es - Semara o Es - Semara (M)

15 | Jdiniys B B T S
16 Ampala Sidi Ahmed Laaroussi

17 Tifaeis | Tifariti

18 Ta(;mm 0 Oum EI Gucrdnh;-
Adis T

s

Tigzmerte

19 Akka S " Akka (M)

Ait Quabelli o

Kasbat Sidi Abdellah -

- Ben M harck

Tizounine
20 Fam El Hign Fam EI Hisn (M)

‘Tamanarte

21 Tagmout I Tagmout
22 | Issafen Tixé.ghtém
Issafen
23 - _A'Ilm ;lghanc Ibn Yacoub
Akka - Ighanc
Ag-uinant
24 | Foum Zguid | e -
Foum Zguid (M)
----- 25 Atlougoum - - Eo_u.g'ﬂt_?m__

o 28 ; Tirsint Tissint

Souss - Massa - Agadir Ida Ou Tanane 1 Avurir __h_g_at_lir (M)

Draa (87) Aourir
Taghazout

Aqsri

5 Dn!gu‘ A S D'I’I‘E—.S T
Amskroud

Idmine

Imsouane

4 Tiq_q_i___ Tiqqi

6 Imouzzer Imouzzer

7 | AitMenow | AitMellowl (M)
Dcheira El Jibadia (M)
| Inczgane (M)

Lgliaa (M)
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Désighafion dela Sitge lflnméru de la Circonscription Ressort térritorial
MR e b de la chambre e e électorale (communes urbaines et rurales)
de sigges électorale
Souss - M‘f‘” = B Temsia Temsia
i (i) | ® | OuladDahou " Oulad Dahow |
10 Bi;ugm T Biougra (_l-bf}i___ T
OucdEssafa
11 Sidi Boushab Sidi Boushab
. e Mqou;n e e
12 AitAmia | AitAmin
14 | Massa Massa
15 | sidi Ouassay | sidiOuassay
16 Bclfa;_'-m_mww“m""_ Belfaa T N
17 Ait Milk Ait Milk S
18 . Inchaden | Inchaden T
19 Tanalt Tanalt
‘ “Targua - Ntouchka
& Acuguenz
20 Ait Baha o Ait Baha (M) T
e i —
T Hilala-Tassegdelt Tassegdelt h
P 1 it s
T 22 Ait Ouadrim Ait Ouadrim
Sidi Abdallah El Bouchouari
23 Khmiss [da - Ougnidif Tizi Nakoucht
Ida - Ougnidif
24 Ain Chaib Qulad Teima (M)
Ahl Ramel -
25 | Lagfifac Lagfifat )
...... 26 B Sidi Boumoussa Sidi Boumoussa
2.’ iatae S e R R e
Sidi Ahmed Ou Amar
' Sidi Moussa Lhamri
28 Argana Talmakante
Imilmaiss i
Bigoudine
Argana
29 | ElGueedane | FlGuerdane (M)
El Koudia El Beida
30 Lakhnafif © Lakhnafif
Machraa El Ain
31 Lamhadi S ‘m“mmu-v."l..amlladi )
Assads -
Tidsi - Nissendalene
32 Taroudannt Taroudannt (M)
Ait Taaza (M) i
Sidi Dahmane !
33 Freija ) Freija
[ Sidi Borja
- Ait Igas )
. 34 Tiout i Tiout -
" Tazemmonrt
Bon —

Sidi Ahmed Ou Abdallah
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Désignation de la
chambre et nombre

de sidges

Sidge
de la chambre

Numéro de ia
circonscription
électorale

Circonscription
électorale

Ressort térritorial
{communes urbaines et rurales)

Souss - Massa -
Draa (suite)

35

36

37

T 38

Ahmar

"l:'amll‘a'lt':lukte

"1 Oulad Berhil

igli

i Ida Ou Moumen

Ahmar Laglsiclm
Zaouia Sifl-l;"i'ahar
e R
Tamaloukte
[moulass

Ait Makblouf R
“ Tafram.lmn .

Qulad Berhil (M)
 Igoudar Mnabha _

Tinzart o

Lamhara

Oulad Aissa

I[da Ou Gailal

Tafingoult

S‘ldl Quaaziz

a1

Aoulouz

Ida - Ougoummad
| Aoulouz (M)
El Fm’d

| limguert

Ouzioua

Ouzioua

Tisrasse

Sidi Boaal
Im_,[; bl IR
'_:Il'ataoute“

Imaouen

| Tindinc
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Désignatian de la Numéro d

signation de Sikge e ek Circonscription Ressort térritorial
chipmbre et nombre de la chambre direonscription électorale {communes urbaines et rurales}
de sidges électorale

Souns - Massa - 44 ‘T'nin Adar Imi N'tayart

D i
ria (suite) Adar
Azaphar N'ies

Tisfane
Nll-m

45 Ait Abdallah Sldl Mzal o
A_It Ahdaﬂah

Tou feln azt

) Tournl.llme

46 Askaoucn Taouyalte
__g;l.(;.‘;u.;:_.,_.., ‘s

Toubkal
-;;I—Tlfnoule i
Iguidi

ar Taliouine Saktana Azrar

© Agadir Melloul S

~ Taliouine (M)

I'nzg:aoume

" Sidi Heaine

Tassousfi

............ e —— — s Aﬂsalﬂ .

48 Zagmouzen Assaissc

Zagmouzen
49 Tiznit Tiznit (M)
_ Ouijjane

Tmne Aglou

50 Oulad Jerrar. o chgada
Sidi Bouahdclh

Bou naamanc

51 Arbaa Rasmouka " El Maader EI Kalm B
o i Arbaa Rnsmouka -

52 | Anczi Tnine Aday
Tafraom El Mbuluud
F k]

Tlghml
53 Asbaa Ait Ahmed Arbaa Ait Ahmed

54 1da Ou Gougmar Ait Issafen
1da Ou (mugrmu

Tizoughranc

55 Zaouia Sidi Ahmed Ou Moussa Sidi Ahmed Ou Moussa

56 Atbaa Sahel Arbaa Sahel

57 I Tafraout B Tal‘maut (M)
Ammclnc ne

Tm'sl)ual

) Tassrict B

58 y Had Afella lgh:r T Afclla Ighic

59 | HadTahala Irigh N'tahala
Ait Quafqa

60 Ini T sidiimi (M)

[ Mesti
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Désignation de la siege Numéro de }a
chambre et nombre & [ cheamibire circonscription
de sidpes électorale
Sousn - Massa - ' 61 Tlat Lakhsas Sidi M'bark

Draa (svite) _ L.akhn:.ﬂ (M)

Circonscription Ressort térritorial
électorale (communes urbaines et rurales)

62 Ait Erkha Ait Erldla

63 Jamaat N"Tighirt | Bouwoueh

I T:glnrt o
Sebt Ennabour
Anfeg

64 Trine Amellou Sbhouya

Imi - N'fast

" Tnine Amellou
-Tangatfa

65 Tioughza Arbaa Ait Abdeliah

o ‘Vlu'kﬁ

T " Ouarzazate SRS Ouarzazatc (M)
’ “Tanmgl
87 _Amer:g:l;e U Amcrzgauc
Ait. Zinch
68 | Ighrem N'ougdal | i

" l eluutl
69 Skoura Ide hmng
Skour.a Ahl El Oust )

70 Toundoute " Toundoutc
Chass:m:

Imi - N'cmlamme

71 "7 Tuznakhe i Slroua L .
T aznakht (M)
Ounssulsne o

Khuu?amil

lzn.lguen o T
72 "Boumalne - Dades N Boumalne - Dades (M)
Aat Youl

Ait Sedrate Jebel Soufla
] meseenamiows T
73 " M'semrir M'seraric
Filmi
74 . llmwucrl flamdouen

75 | Kataat M‘gouna Kaiaat M'gouna ™)
Ait (:_')ulasslf
- lghll N oumgoun o
76 ) Ait Sedrate - Axt Sedrate Sahl Char]ua
An Sedrate Sahl El-Gharhla
Souk Lakhmis Dades
77 ] nghlr N o N nglnr (M)
78 g Taghzo;;e N'ai¢ Atta o Taghzoute N'ait Atta
I [mldﬂ‘ .
Ouakllm
AitEl Faml
| “Toudgha E1Oulia

: Toudgha Essoufla
79 Assoul - Asgout

! ‘ 80 _AA.n Hani I I Ait Hnm
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Désignation de la
chambre et nombre
de sidges

Sizge
de la chambre

Numéro de la
circonscription
électorale

électorale

Circonscription

Ressort térritorial
(communes urbaines et rurales}

Souss - Maswa -
Draa (suite)

a1 Alnif

T e B

T _Zagom-

M'Sgici
H'Ssyia
Alnif

Bouzeroual

' BniZoli
Zagora (M)
et S
Etronha
| Temata

Fezouata

Tamegroute I

a5 Tazarine

86 Tagounite

87 M'hamid

sgde (M),

Afclla N'dra
Mezguita

‘Tansifte

Tamezmoute

QOulad Yahia Lagraire
B e
N'kob
* Ait Ouallal
 AitBoudaoud

Tazanne
" Taghbalte
Kraoua
Tagounite
M'hamid El Ghizlane

Gharb - Chrarda -
Béni Hssen (31)

Kénitra

1 Haddada

2 Ben Mansour

3 Muasra
4 Mogranc

5 1-4-:-.“-‘ 'Mimouua

Dahhara

"7 | sidiMohamed Lahmar

8 Ttet El Gharb

9 | Souk El Asbaa El Gharb

10 Arbaoua

11 | Chovama

2 ' Sidi Slimane

13  Sidi Yahia El Gharb

Kénitra (M)
| Mehdya (M)
Haddada
Sidi [aibi
Ben Mansour
Sidi Mohamed Benmansour
Munasra
QOuled Slama
Mograne
Ameur Seflia
Lalla Mimouna
Moulay Bousselham
Bahhara Ouled Ayad
Sidi Mohamed Lahmar

Sidi Allal Tazi

Souk Tlcl El Gharb

Ksr.i;t IBcn Ao.uda

Beni Malek

Souk El Arbaa (M)

Arbaoua

Oued El Makhazine

Choualaa

Sidi Boubker El Haj

‘Sidi Slimane (M)

Qiled Ben Hammadi

Sidi Yahia El Gharb (M)
 Ameur Chamalia
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c:; é::::zr::;;:e Sitge ‘:'zomni:_i:;::n Circonscription Ressort térritorial
k-ebagE de |la chambre Aleciorale ; électorale (communes urbaines et rurales)
Gharb - Chrarda - 14 Dar Bel'Amn Azghar
Béni Hssen (suite) B_ar_l;;l At =
18 Kceibya Kceibya
Sfafaa
16 | Boumaiz | Boumaiz
17 M'saada - i M ;a‘;;:l-a“_ i
. Ouled H'cme
18 Sidi Kacem o Sidi Kacem (M) -
Zirara
Bab Tiouka
49 | Mechraa Bel Rairi  Mechraa Bel Ksiri (M)
Nouirate
B 20 Dar Gueddar Dar Gucddan (M) -
lelat T
"""" 21 Sidi Al Kamel  Sidi Al Kamel T
B 22 " AlHaouafate Al Haouafate
Sefsal T
23 Dar Laaslouji | DarLassiowii
24 Sidi Amcur A Hadi Sidi Abmed Benaissa
Suh Ameur M Hadi
T 25 HadKourt Had Kourt (M) -
Mmﬂ.;y“gl\bdelkadcr -
Sidi Azzouz i
26 | AinDfali " | BniOual o
~ Ain Dfali o
27 | Sidi M'bamed Chelh  Sidi M'hamed Cheth -
Oulad Nuucl -
B 28 Khnichet Khnichet
Tiﬂ“gh)li o
29 JorfElMeclha Jorf El Mclha (M)
] Lamrabih - ‘ ‘ ..
30 Tekna Zaggota
Selfat s
Tekna T
31 | BirTaleb ' Bir Tuleb -
| Chbanate o
Chaouia - Settat 1 Mzamza Sertar (M)
Ouardigha (53) T Sidi El Aidi T
I Mzamza _]amoubia o
2 " AinDorbanc - Lahlal | Ben Ahmed (M)
3 Am Dorbane - Lahlaf o
= T B‘ougualgouh — Bc:ugnlirgauh T
| Sidi Abdelkeim |
4 Ras El Ain Oulad Chbana T
. Oued Nﬂ.ﬂ_l'l.:;—'_____. T
Ras El Ain Chaouia T
8 | sidiHaja Oulad M'eah (M) |
‘Sidi Hajisj
PR ™ R Sgamr_'; b sspnss
Qulad Fares o
T anlgaé - Mrizliguc o
ani‘.aa -
[ 8| Mgano M'garta |
" Sidi Dahbi o
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Désignation de i 1

ésignation de la sisge Nemérode lq Circonscription Ressort térritorlal
chambre et nombre de 1a chambre circonseription électorale (communes urbaines et rurales)
de sitges électorale

Chaouia - 9 Loulad Loulad (M)
Ouardigha (suite) il N khlla

10 Ouled M'hamed " Ouled M'hamed
| Laldlzazra
B Outad Said | Outad Said
Lahona-'zla

dena

12 " Mzoura R " Muoura
thmnssct Chum.un

T i - e 5
Oulad Sghir
14 . Guisser Guisger

Bni Yagrmc

i Wi EEpH e [ ETE—. _ < R -]

15 | Sidi Mohammed Ben Rahal Sidi Mohammed Ben Rabal

; | Toualer
’ | Machcaa Ben Abbou

e 16 -_I:.-aqmqra Laqraqrn

Oulad Bouali Nouaja

Oulad Fares El Halla

177 El Borouj - El Borou] M) T

i Olllﬂd ;‘-;';:C_r T o
Meskoura

18 Dar Chaffai Dar Chaffai

" Oulad Freiha

| Ain Blal
19 Bni Khloug R .R;E'IE;L_ o
- Sidi Boumechdi
L Sidi Ahmed El Kllad.ir
20 | Oulad Ziyane Deroua (M)
Kasbm Ben Mchu.h o
" Oulad Zlymc
P TR __:l_n_‘.lma SRR i i
-_Rj;i-._m
Fogqra Quiad Anmeur
--I_.I;.n.tbaﬂuync h
22 Mdakra T T EL Gara (v
QOuled Cebbah
Quled Zldsne

I 23 Sidi El Meklda Berrechid (M)

Sxdn El Mekki

24 Sahel Oulad H'riz Sahel Qulad H'riz
25 Soualem Had Soualem (M) .
Sidi Rahal Chatai (M)

Tl e S Soualem r"’ﬂ?“‘
26 Oulad Abbou Oulad Abbou (M)

Zaomat Sidl Ben Hamdoun )

ughmm)u;; T o
27 Ben Maachou _ Ben Maachou
... _| SidiAbdelkhaleq |
28 Khounbga Khouribga (M}

Oulad Abdoune

29 QOulad Azzouz Oulad Azzouz

El Foqra




N? 5726 20 I"‘lbll [] I430 (l6—4 2009) BULLE I'IN OFFI(_,II-L 613
cl?aé ::::2:::;;?& Sikge c:::rfs::i::i:: Circonscription Ressort térritorial
de sloges de |a chambre beciarals électorale (communes urbaines et rurales)
Chaouia - 30 M'fassis M'fassis
Ouardigha (suite) “Ea_:;n e (M)— e
_—.-“_:H“m - -Bdoujrllgl:.m_. o Bou]ruba (M)
Boulanovare
32 l;’;{rM;mail .B'ir i\rlezcui S
33 Lagfa-ii_'_.__m | Bai Ykhlef .
" Lagfal N '
T34 7| OwedZem | Oucd Zem (M) i
* Bui Smic_
S s = .=
OuladBoughadi
_ 36 Lagnat‘:h'zl I Lagnadiz T
Oulad Frata
37 i —H;;J“aa— Maadna N Kasb;al: Ttoc_lll— o
Maadna . N
38 m(-)ulad Ft..‘l'll;;.‘.l_lt o Olllad Fennam: -
" Braksa T
Oulad Aiea i
- g -,_ﬁe_.ia.a.d it _Bq;Wm— .....
I Tachraft o -
Ain Kau:hcr R
40 | T Chougra‘n:mn__ Rouached o
Chougrar_uz_mm S
§ a1 ‘Oulad Youssef . BoiZeantel
Oulad Gonaouch B
T a4z Bni Bataou o . Bni Bataou )
“Boukhrisse -
43 Beaslimane | Benslimanc (M) -
44 A legha . o - Am Tizghs o __ e
45 | Fdalae | Fdalate -
" % | MouslineE1Oued Movaline E1 Oued o
41" | OutadYahyalowa  Oulad Yahya Louta B
48 | Abaf | Anaf T
Rdadna Oulad Malek
49 | Moiila B O Metila
50 7| Oulad Ali Toualaa | Oulad Ali Toualaa . o
T 54 i “Zmdn o o ?I'I|a|da o
T 52 Bouznika B . Bouzmka (M}w -
. Charrate o
El Mansouﬁ;_(ﬁi o
753 | SidiBettache 7| sidiBewache
" Bir Ennast o
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Désignation de la Slege Numeto.oe s Circonscription Ressort térritorial
Ehambre B sl de la chambre Eirezinsiption électorale {communes urbaines et rurales)
de siéges électorale
{Marrakech - Tensift ‘Marrakech 1 Tlat Ouled Dlim Ouled Dlim
Al Hpouzc5) T2 | Bowr o Harbil
‘M'nabha
Oushat Sidi Brahim
o ‘3 M Ol-lidaﬂﬂ i Al Ouidane T
‘ QOulad Hassoune T
[ a4 Tnine Loudaya Souihla F o B
Loudaya o o
] 5 Sebt At Immous Sid Zﬁmne - #_;_ _f
Agafay )
" Ait Imour o
6 | Mamakech | Mamakech(™®) N
" Mcchouar - Kasba (M)
Tassoult‘ante .
' Saada
. 7 Ait Ourir - I YT OLJ:(MT
) Alt Sld.l Daoud
Ait Faska
8 Mesfioua S :l'ighedéuine )
Tidiki Mcsf oua. o
) 9 ““Ghmate S Sidi Abdellah Ghiat |
Tamazouzte
Igucrfctlw)_\;;;e o
Ghmate T
B B B o el
Tamaguert T 1
Touama -
_h 11 " Abadon T e Tazan -
At Aadel
A.lt Hl-um Ait Yaid
Abadou T
12 | Tahannaour Tuhannao;-t_(rh .
Moulay Bml-nm— T
Aghouatim
13 Tameslohte - Tamcsloi;te- T
14| Owika | Ourka
Sd Fadma T
Ouksimden
-—?—-- Asni i Asni-_ - B
16 Ouirgane T Imgdal ]
_6uirganc
17 Talat N'yaagoub Ighil
Aghbar
Talat N'yaaqoub -
ljoukak T
- 48 | Amizmiz - | Amgbras
| Amizmiz (M) 00
19 | Guedmioua Ancgugal S
" Azgowr
Tizguine
Dar Jamaa
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Désignation de la
chambre et nombre
de sidges

Sidge
de |a chambre

Numéro de la
circonscription
électorale

Circonscription
électorale

Ressort térritorial
{communes urbaines et rurales)

[Marrakech - Tensift
Al Haouz (suite)

Quazguita

Chichaowa

_ Lamr-oudla
Sid L'moklnat

" Had Majjat_

Arhaa - Domtanc

Sck;n;na ]

" Assif E1 Mat

Imintanoute

Sidi Badhaj

““Lalla Takmkoust N
“Ouazguia B
.Cl'uchaoua (.M)
J&lt H:Idl
 Sidi Bouzid Amg:agm .
Sidi M'hamcd Dalil
Saidate o
.-.Lamzoudla - -
Sid L'mokhtas
I O\-llad Moumna I
Ahail o

“_amt

Gmassa

Douirane o
"Zaouia Annahhn

M'zouda

Sidi Ghsmcm

Ait Haddou Youssef

La]la Aaztza T
Adassll

lmmdm:mt a o

A.ss:f El Mal

lmmtalmulc (M)
Nffa

Dund L"bour T o

lmha!en

Am TazltOnnte )
A.falls Isscn

T;mcxgadloume

Bouabout

lchnmmren

32

33

Tmuhtukc;uit‘

Bouabout Amdlanc

| Rahhala
Bouabout
lchamraren“

ml_iou:em: g S
Tlmhlt

. Sl_lil— Xl;:delmoumen '
| Taouloukoult
s'd’ == (M) e ]

Zcmmnc

Zcmrane Clmrqla

Tnmnualiu

Tamallalt (M)
_._]ouala
Jbiel i

35

Kelaat Sraghna

ARl 1 Ghaba

Kelaat Sraghna (M)
: Zrmda ] _
Oulnd Yaacoub

. Oulnd El Game _

Loun nsd_a . .
Ouhd Sbih
Hlad.rla 3

Ouhd Zaﬂad
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Désignation de la
chamhbre et nombre
de sidges

Sitge
de la chambre

Numéra de la
circonscription
électorale

Circonscription
électorale

Ressort téeritorial
(communes urbaines et rurales)

Al Haouz (suite)

e
" |Magrakech - Tensift {

36

38

39

40

41

42

43

Oulad Cherki

A.rban f‘azt

Eddachra

Laammma

Laatamna

Assab:;

. Oula;:l.mn )

Oulad Chedu

* El Marbouh
Mayate

Ercafiaya
Oulad Aamer

Taouzmt

" Outad Bm.uh Loued

El Asmna
_Sidi El Hattab
Chtatba

Oulud Msabbel

Oulnd Mass nond

Eddachra

SIdl Moussa
1 aattaouia (M)

Qulad Aarrad

_Cl'loam

Dzouz

Fraita

Laatamna
‘Lnttaoum E’ch Chalhla

Ouargm
Bén;;“o‘mar
Assahrij

Sour EfAaz
Oulad Kha!lonf

Louad Laklldar
‘M'zem Snnhapa

. Sidi Abdellah

Sldl Aissa Ben Sllmam:

Su:h Abdellah

Jaalca

Skhour Rehamna

Sich Mausour
Sl-:hour Relmmna

Sidi Ghanem

Ben Guerirs

Oa_l;:-l--[-:l;ssonne Hamcd

50

Bouchane

" Nzalat Landam

Sld}l Bou Dthm ane

Ras El Ain

Ben Guerir (M)
Sidi Ali Labrahla

Qulad Hags_oune Hamn

Oulﬂ(l lmloul
Sidi I?ou Ot!mrfmnc (M)
Bourlous

Sldl Boubkcc
J bilate
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Désignation de la
chambre et nombre
de siéges

Sitge
de la chambre

Numéro de la
circonscription
électorale

Circonscription
électorale

Ressort térritorial
{communes urbaines et rurales)

[Marrakech - Tensift
Al Haouz (suite)

51

53

54

55

56

57

=i

59

Tafctachte

Sebt Korimate

Arbaa Ida Aguerd

Sidi El Jazouli

Tnine 1da Ouzamzam

_'—Scbr Ait Daoud .

Tamanar

| Scbt Imgrade

 Talmest

Oulad M‘-abct

l afctachtc

Ma:-n:w B
K'.chul.;la

- Mazilae

Suh M'hamcd_(-j:.hvdanouq

M'ramer

Meskala

Mouarid

Kaorimate
 Sidi Kaouki
Agucfd T
Sids ll'm;;l_a.; Hamed
Tidei
$idi El Jazouli
Imi- N'dit
- E"bmimou“
Tat'.e;h;u y
Sidi Ahmed F.soaych__-_“m
Ida Ou szzn
T shcluuamc )
Bizdad
T a.krauchl
 Sidi Ghaneme
Fzzunultc
Alt Daond (M)
Adagh-ls o

Bnuuml-'nout
Aglif
. -”l.';;nanar (M)
An A.lssa lhahane
I lda Ou Kaaxou
Sich Hmad Ou M' barek

Targam_«_'. ]

lmgradc )

Tlm?guadn Ouftas _
Ida Ou Gnelloul
Talmv.'st (1\‘1)

Zaouiat Ben Hmlda
i\d_kl:;hf_- e
Sidi Abdcl;al:l

Sldl Laal'oussl

Kqucrmc;ld

Tiet El Hanchane

Esﬁanmm

" Sidi Ali EI Korati

Aqu:rmoud

El Hanchane (’M)

! Lal:smatc

' Essuumm (M)

Mouley Bouzatqtouuc
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c::r::l:;:r::r:tlie Siege c:'::'ln‘::i::i::n Circonscription Ressort térr‘rtntial
dedibges de la chambre électorale électorale (communes urbaines et rurales)
Marsakech - Tensift 65 Khmis Takate Sidi Boulaalam
Al Haouz (suite) ' = -
Sidi Aissa Regragui
Takate
L'Oniental (44) Ouijda 1 Ahl Angad Oujda (M)
MA-Ilingad___ =
__Isly A o i e
T2 | Nama Naima (M) ]
" Sidi Moussa L Lemhaya )
3 Mestferki Mestferki ]
I Sidi Bon;l-;)ouar
4 Bni Drar BniDrar (M) |
" Bni Khaled
Ain Sfa =
Bsara o
' 5 Laatamna Saidia (M) T
. [ Laatamna _
6 Madagh Madagh
7 | Berkane i Berkane (N.l) o
| Ain Em:ggada (ﬁ_) .
¥ Fezouane
TR T T | zege [ Zega S
Sidi Shm;n;_E;hcharaa ™)
oo g i . L Akﬁm(M] .........
' Chouihia )
o 10 | Boughnba___“ T Boughnba T
T Tafoughalt ® Sidi Bouhna_n S
[ Tafoughah T -
Rislane 0
o5 T ;hﬁr(l\rd) R —
CAghbal i
I "ElAioun- Backewe | ElAioun Sidi Mellouk ™
~ Ain Leh]er
[ Mecchraa Hammadi
14 _Tam;l;ﬁ o Taourist M) )
Gleter a '
Mclg El Omd:me B -
AbOuedZa B
S5 | M-;stcgn:er B o Memegmer - i
“Tancherfi o o
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c:)::: :::::::;:: e Sigge c:::‘nés::i::icl:n Circonscription Ressort térritoriat
e siiges de la chambre électorale électorale (communes urbaines et rurales)
L'Oriental (suite) 16 Debdou Dehdou (M)
Sidi Ali Bel Quassem
CElAef
" Ouled M'hamed
Sidi Lahsen
e Imda ]"cra.di.l(M.)”
. Laaouinate
Guenfouda
18 Gafat Gafait )
| o v S
19 Oulad Sidi Ali Mrja
| Ouled Ghaiyel
20_-“ o Ain Bl'll Méth:.l‘r_“m o Ou!ed Sldi Ab;:E;kem
Ain Bni Mathar (M)
Boi Mathar
21 Touissit T Touissit (M]_ -
Ras Asfour
" Sidi Boubker l
s 2 N
22" | Figuig | Figuig (M) -
* Abbou Lakhal
23 Bni Guil o Bouasfa (M)
BniGuil
24 Tendrara a “.Tcnd.tara o
25 | Maatarka Maatarka
26 | BniTadjite ' Bui Tadjite
= £ o o
28 Talsiot Talsint
29 Boumerieme Boume:'i?_ri';;_ -
30 Bouchaoucne Bo:lchaouene o
3 Ain Chouater Ain Chouater
32 Bri Chiker T | selovane vy
Bouarg o
Boi Chiker
Iamanel;e 1
33 | Nador Nador (M)
Bni A.nsar_(hl;l-}_
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Désignation de la
chambre et nombre
de siéges

Siege
de la chambre

Numéro de la
circonscription
électorale

Circonscription
électorale

Ressort térritorial
(communes urbaines et rurales}

L'Oriental (suite)

34

35

36

i

39

40

Zeghanghane

Bni Sidel

“Ras EIMa

Zaio

Bni Bou Yahia

Driouch

Dar ElKehdani

Zeghanghane (M)
| BniBowifronr
Ihaddadene
lksane
Bui Sidel Jbel
" Bni Sidel Louta
“ Al Barkanyene
' Oulad Daoud Zkhanine
Ras - E1- Ma (M) '
Arckmane
Zaio (M)
Oulad Settout -
Al Aaroui (M)
Afsou
;l'iztoulint
Bui Oukil Oulad M'hand
Hassi - Berkane o
Drouch (M)

Ain Zohra

* Amejjaou

" Dar E) Kebdani -
e

IA,it Mait

41

Ben Taieb

42

Midar

| BenTaicb (M)

Cuardana
M'hajer
Tahllit

Midar (M)

Iferni
Tafersit

Aulaf

Tsaft

ljermaouas

liermaoﬁ'aa

Boudinar

Qulad Amg_har
Boudinar
Trougout

_BmMa,ghmne e——

Temsamane
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Désignation de la g Numéro de la
chambre et nombre de I: l:::mbre cleconxcription le:;:::‘::::rrl:t:ﬂﬂ (comm::::::l::ir:et: ::l: :~urales)
de si&!es électorale
Grand Casablanca Médiouna 1 Nouaceur Casablanca (M)
™ Mm.houa: de Canablanca (M)
 Ouled Salab o
: 2 - iin"usknu.l‘.a_ ] Bouskourl (M) o
Dar Bouazza (M) i
Oulad Azzouz T i
T3 77T Bai Yakblef -  Bei Yakhlef
" Sidi Moussa Bcn Ali T
Sidi Moussa El Ma)do;:b__
T 7" "4 | Ech-Challalatc Mohammadia (M)
A.m Harwuda (M)
| Ech-Challalate -
5 Sidi -i—i-a—jiaj Oued Hassar SId.l Ha]!a] Oued i-_lnssar
" it Melhl (MS'""'"" T
& | AlMajjatia Oulad Taleb | Mediouna (M) N
| Al Majjatia Oulad Talch |
7 Lahtaou)‘rin; o : Lahmouyme (M)
Rabat - Salé - Khémisset 1 Shoul Sale (M) —
Zemmour - Zacr Shoul
@y — 7 2 Bouknadel T 4 _ Sidi Bouknadel (M)
3 Temara T
. l-la:houra (M)
Ain Amg (M)
777747 | AinElAouda AinElAouda(M)
El Menzeh
Oumazza -
TS T sidi Yaﬁy; iacr T O | Sidi Yahya Zae: .
T e T [ skhirae | Skhite)
R e s
7 Marchouch ) Rommani (M) o
: archouch T
" Ain Sbit o
i 8 Brachoua . Brachoua T
My Driss Aghb;l o
Jemaat Moul Blad
e i T g asletin -
s s - Ezzh:héa s = ety Esabiliga e i A
T Sidi Allal Ef Bahraoui i " Sidi Allal E1 IBahuomﬂ‘iI)__“ﬂ
-L;‘Malek
12 ' .Enmjr-);;;_- Am jol:ra - Sidi Boukhalkhal
13 """ Bni Ameur Ait Zeksi Tlflet (M) . )
" Ait Bouyahia El Hajjama
Ait Belkacem e
lChcmns Sidi Y-';l_\'yn -
14 Sidi Abderrazak T M 'qgam Tolba '
| Sidi Abdesrazak
15 'm_mglrﬁ;;n:w Lamud‘clh_:; e Kh_enr—n;éet (M)
Sidi AIhl l..amsadder N i

. SIdl EI Rhandour
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c::::::::::r:; " Sidége t::::‘ir;l:;; Circonscription Ressort té.rriwrial
de sidges de la chambre lectorale électorale (communes urbaines et rurales)
Rabat - Salé - 16 Massaghra - Ait Yadine El Ganzra
R e P e T I
(suite) | BRSO e
Sfassif
SR | Ait Ouribel | AieOurba
ﬁé,m;sﬁl"b; R
e I 7+ i e
2 —-\.&i:Mi-lelﬂﬂ h
19 ‘Maaziz | Houwderrame
e g
AitTkkou
[ 20 Tiddas | Tiadas )
21 Oulmes | oOulmes o
" Bouqachmie |
) Ait Ichou
Doukkala - Apda El Jadida 1 Jamaac Shaim Jamaat Shaim (M)
69 X Lamsabih -
El Goucaiﬂi T
S i v Y B e
' Labkhati
3 | Moul Ei Bergui ) Mout El Bergui
e L e "
4 | SidiAissa T Sidi Aissa
5 | TletSidi Bougnedea = | Bougucdea .
Chahda
e Sidi Exttiji T Lamrasla
Sidi Ettiji
7 Khemis Nagga T Laamamna
Naggs_“m“ o
T g Tnine Ef Ghiate Fl Ghiate T
i ________9__._ T Lamaachare Lamaachate T
10 | Atouaber Atouabet i
1 Safi o Safi (M)
Khatazakane
Szadla
12 | ScbtGroula Sebt Gzoula (M)
) Ouled Salmanc i
o 1 3 Had Hrara ) Hrara
B “44 Ayir . Ayir -
. El Beddouza
[ __15 o Echemmaia : Echemmaia (M) T
Atiamim ]
A B eaama—— e i
" Jnane Bouih
17 | Lakhoualga | Lakhoualqa
18 Ras El Ain Ras ElAin
19 Sidi Chiker Sidi Chiker o
20 Tiet Ighoud I Ighoud N
N 21 Youssoufia Youssoufia (M) h
Eﬁbinét ]
El Gantour )
22 El Jadida | ElJadida (M) -
My Abdcllah -
23 Sebt Ouled Hcine ' Ouled Heine




N 5726 -- 20 rabii I 1430 (16-4-2009) BULLETIN OFFICIEL 62

Désignation de la Numéro de la

chambre et nombre i JL?;M circonscription
de sldges électarale

LT K —
Doukkala - Abda 24 Ouled Ghanem Sidi M'hamed Akbdim

L " Ouled Ghanem
25 | HadOuladAissa Sidi Abed
" Oulad Aissa
1 AzemmowrMy
‘Haouzia

" Qulad Rahmoune

o st ol _lgljl;‘jd(M; .

Circonscription Ressort térritorial
électorale (communes urbaines et ruraies)

26 Azeramour

27 Lbis Jdid

28 | Chiouka | Sidi Ali Ben Hamdouche
 Chtouka
BT~ ]
B e
| sebtsaiss

Zaousat Saiss

30 | Saiss

31 Mettouh Mettouh

32 Boulacuane Boulavuane

33 Oulad Fre? - Colad Sidi Ali Beo Yonssef
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l
ch":’n':::mxb:e siage c':'r';':li':i:;:’ Circonscription Ressort téritorial
de sibges de la chambre dettorale électorale {communes urbaines et rurales)
Tadla - Azilal (40) Béni Mellal 1 Agoudid Azilal (M)
Agoudl N'tkhair N
| TamdaNowmercid
T 2| AitM'hamed AitM'hamed
Ait Abbas o
B Zaouiat Ahansal Zaounat &hansal -
e s e - S
| Raa
5| AitAaay Tisqi )
Taounza N
Moulsy A:-;aa Ben Driss o
S G e i -
Ait Taguell i
7| Foum Jemaa Foum}emaa I j
Bni Hassane i
p | Tabia . N
_8____0;;(_““;;&_““_ - Ou.wmz;él_ﬁ B
lusekm
“ Bm EI Omdam:
 Ait Ovaarda
9 | Afowewr Timoulilt
Afourar
10 Anl:tgm Anergui “ ]
T M| Taglen " Tagleft N
Tiffert N'ait Hama_- T
" Ait Qugabli
12 Tilougguite Tabaroucht
"An Mangh L
. ' Fllouggmtc -
13 Imlil " Demnate ( (M)
BT e S
14 | Imi-Nifi Sidi Boulkhalf
._.Txim
) 15 | Ouaoula | AitBlal
Quaouja
_Elm;la;_ e ]
16 Tidili Fetouaka Anzon T
| Tiditi Fetouaka
| Sidi Yacob |
17 Al.t Tamlil t\]( Oumdls T
A.it Tamlil
o A e Tabanr. —
B * Ait Bou Oulli N
19 Bni A'yat Bni A'yat : o
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c::::':i::::‘;e Sitge t:t:‘ﬂi';iz;; Circonscription Ressort téritoria
desibpes de la chambre électorale élactorale (communes urbaines et rurales)
Tadla - Azilal (suitc) 20 Beni Mellal Beni Mellal (M)
Sidi Jaber
21| Ouled M'barek Ouled Gnaow
Ouled M'barck i
. Foum Oudl o
T 22 Ouled Yaich * Quled Yaich
7723 | KasbaTadla Kasba Tadla (M)
' Guettaya
Semguet o
24 | OuledSaid Loued  Ouled Youssef
 Ouled Said Loucd
25 Zaoviat Chc:l-{i]m - Zaouiat Cheikh (M)
Ait Oum El Bekht
g ﬁghbala B Tii Ny i
Boutfuda o
Aghbala
27 | ElKsiba | BlRsibay
o — _
| Dis El Ksiba
[ 28 | Taghsin | Taghain T
29 Foum El Anceur o " Foum El Anceur -
30 _ Tanougha Tanougha
31 7 | Bai Amir | FquihBen Sakh (M)
Krifate
- o
32 Dar Ould Zidouh Dar Ould Zidouh
33| Had Ouled Boumoussa | Had Bowmoussa
. 34 Sebt Oulcd INemma Souk Seht Oulcd N-c;:;a_ (_lq)
Ouled Ayad M)
; Ouled Nacer
35 Sidi Hammadi B Sidi Hamm adi
Ol.lled Buurahmmme
T —36““ ) Sidi Aissa ‘dmg;;l;_&as:_ﬁ;nélh -
37 _ Ouled Zmam | OuledZmam |
7738 | Knalfa Khalfia -
________ 39 Had Beadia T Bradia s
I ‘ 40 I Bm Oukll o Bni € Chl:gdnlc o
BniOukil
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Désignation de la Numéro de la
shiimbre etaomlife de I: ::‘;lga:nbre Elcoamcriticny C":::::;:‘U " (comm::::n::bm;r:::z:. rurales)
de si¢ges " électorale )
Méknes - Tafilalet Méknés 1 Dkhissa Meéknis (M)
62 " Guistane M)
" Dkhissa a
T T2 " TnineM'haya | Oued)dida -
: M:l-myn o
- "} Zethoun T My ldnsa Zerhm.;;(_]\fir _____
Ouahh o
___T ....... B _h_drl_x;sm;l;_c -------- Mrhaaslyme o i
L Su:h Abdxllah Al l{.hayat. S
5 = N'iala-f Bt.l.i -Amat- o Charqaonn D
| N'zatat Bni Amar
e Boufakrane | Boufakrane (M) N
Ma];a-;.c T
Slda Shma;t: Moul A.l k:lft;.l‘w i
‘ 7| Amoma Al Machouar - Stinia (M)
) Toulal (M) o
e sy )
‘Dar Oum Soltane |
At Ouallal T
8 Ain Jemaa - Qued Rommane - o
Ain ]cm-ﬂ:_" Y
e El Hajeb El Hajcb (M) -
Iqaddar -
"""" 10 Ait Nasmane - Ait Bourzouine | Ait Bourzouine o
s -
BET) Sabaa Aiyous | Sabaa Aiyoun (M)
 AitBoubidmane
12 | AitHamAlah | AitHarzAtlash
D < _A_ir_nl'Il'nouidme " Ain Taquate (M) T
I..aqsu o
—n PR s, = s o
Tas . Agourai Agour;x .l?ii)"_ N ]
Tamchachnte- I
: Aie Y“z.m e L
- 16 Sebt_j;lq‘nuh | Ait Ouikhalfen Il
~ Jahjouh E
1T | Raskhes Ras Ijeeri T
18 Ifcane | 1feane (M) RS
! :I‘WT_ e ppa
I-.)-a;;t‘Tm;a i
— i R Azrou(_MT____ E
i _Be_n Smu_n )
! ‘ . | Tigriga ]
20 Ain Leuh Ain Leuh
| Oued tfrane |
. ' Sidi Ef Makhfi o
2 Timahdite 7T Timabdite ;
22 Khenifra Ehenifra (M) B 4
_Lehﬂ Sl il s 3w 2
3 Aguclmam Azegza
23 | Moha Ou Hammou Zayani El Bor B
Moh;van_:“Ham:;l;l;_ZTya;; S
24 Aguelmous Agu-d_n:;us
o 3 qSlv;.h‘Hcme T
25 i Sidjl:ﬂl‘niﬂc T i sldl Lamlnc . T
Sichi Amar o

N° 5726 - 20 rabll II |410 (16-4- 2009)
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Désignation de la Numéro de ia

chambre et nombre de I:?::mbre circonscription
de sidges électorale

Méknés - Tafilalet 26 El Kbab ElKbab

(suite) g Tlgh;.;!-l;‘i_.l-l-'l.‘: ] R R e e R et

Circonscription Ressort térritorial
électorale {communes urbaines et rurales)

) Sidi Ys-al-:lya Ou Snd o
27 Ait 1shagq _ Ait Ishaq
R O“aoumm PR L ey

28 Moulay Bouazza Moulay Bouazza

‘iebt Ait Rahou

Had Bouhsst_ms_s-l.n I
29 Eerrouchen Ml Saadelll
g K‘f“’““""‘_ . -

30 Mrirt Mirin (M)
Oum Rabla

o= Hm;;’;_ —————
31 Ait Ayach M:delt {M)

: AJtAyach o
e v S | ﬁmew,d
e rs 2
33 ”“"‘-L#‘-B_c;umia ] -_ Tnn-ouu_il_:__;j _ o
Tizi N'ghachou
Boumia - 1
Aghbalou —

34 Itzer Ait Ben| Yacoub
ltxer
Zaida

35 | Tounfitc Sidi Yahia Ou Youssef
Bk o€

- —56_—_ ; Agoudu; o MMZI

Agoudim

37 | Et- Rich Er - Rich {M)
l\?-l;zmel

sidi Aayad
- GuusTlas].la-'hr;c

Z.mu:at S|d1 Haniza
En Nzala

e ¢ I v
e
| T e BT T
~ Amouguer
B T -
- I i
P— __i}ounéma—: L

42 | Errachidia Errachidia (M)

ChorfaM'daghra
43 Boudnib _.___].“]'_'.’M_ o N
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Désignation de la sisge Numém‘de la Circonseription Ressort térritorial
Cham:m stnafbie de la chambre circonseription électorale {communes urbaines et rurales)
e sl%_gres électorale
Miknis -.Tnl'ilnll‘:t 44 Goulmim Guulmima M)
(suite) ;
Gllena Es - Soufli
thns El Ouloul coommr
Tadlgh{mst - -
45 Melaab Mclaab
a6 5 I‘Tne;d;d_-_“_ T Ferkla Es-Soufla
Ferkla K1 Oull.;
Tme]dad (’\-() -
 Aghbalou - N'kcrdouq
- fam Amenagou T * pasellogion I
- a8 Acfond  Arfoud (M)
© Aarab Scbbah Ziz i
Es - Sifa P
i e }m{ R R : j(;;f(i\{) s s
, Aarab Sebbah Gheris
. lwezna i
| 50 Aoufous " Er-Reeh
~ Aoufous
51 Et - Tacus Et - Taous
52 Er-Rissani | aed - Sijelmassa
Er - Rnsam T : i
’ Mleay ‘AJi Cherif (M) :
" Es- Sfalat
P~ Boalemanc Fés 1 Laapoussar Kandar S$idi Khiar
(28)
Laanoussar
o __2_ o rnl\‘;;:vuta N Tazonln
" Al Sidi Lahcen
3 Ait Schaa o | Aat Stba“a Lajronf
Immouzzer - Kandar (M}
T e " El Menzel El Menzel (M)
Mtam.lgha
S Oulad Mkoudou Ain T:mguenm
Oulad Mkoudou
6 Sefrou Sefrou (M)
g::l:‘_(-oussef Bcn Ahmed m:
3 Aéhbélou Aqorﬁt Agbbalou Agorar - i
. Bhalil (M) N
g ]
8 A.n Aayach Ain Chclglga;;r I
9 J{are; Ad:ej.
Dar Et Hamra
Tafapght
10 Irhzrane | Irhzrane
| - l-i;l'late El Kheir (M)
BT " Bir Tam - Tarn - Bir Tam - Tam . o
12 Ras Tabouda Raé.'..{.'.nbomlu N
13 Moulay Yacoub _ Sebaa Rouadi
R Moulay Yacoub (M)
14 Loaajajra Sidi Daoud "
Laajajra -
15 | OuldMimoun | Ouiad Mimoun 5
" Louadaine T
" Ain Kaneara
“AinBouAli




N° 5726 20 rabii 11 1430 (16-4-2009) BULLE'I IN OFFICIEL 629

cl?:::‘::tel:'::;;:e Siege c?,::::::i:’,:;r" Circonscription Ressort térrltorlal
de sidges de la chambre S électorale {communes urbaines et rurales)
Fis - Boulemane 16 Ain Chkef Ain Chikef ' |
(suite) R L ol SR Vi MRS — -
17 Mlkkea Mikkes
Scht Loudaya |
i “ 13 R Szda Haru;n:_:__m-- T _SuT}i;;azem -
AinBida
| s e _O;Ile_deycb —— F&s (M)_ . . -
] Onlad. Tay_l'; )
Mechonar -Fés - Eljadld {'M) il
ST S v ey s«ghma
: Enjil -
' Boubcm;.fe o~ h
hmgou o
29 | skowa | SkouraM'daz o
E'.] Mers - o o
. 22 | Imouzzer Marmoucha 1 lmoumr Maﬂnoucha M) o
[ AitEl Mane o
Talzen;t o
uwzmé_ o Almis M‘;rmoucha o . MmT;_Marmu;n_chn -
B Am Buxi- T _ |
S 24 “Missour o - Mlssout (M) a B
B Oum.ghl -
" Sidi Boutaycb
25 | Keabi " | Rsabi- Moulouya N
T 28 o Tenduc T Fntmsa o
T2y | Ouled All - i OuladAllYousscf B
28 | ouatBlBa | OutatElHajM) -
B El Orjnm: )
" Tissaf o )
" Eemila B )
Taza - Taounatc 1 Izemmouren Izemmouren
Al Hoceima - R;;di =
Taounate (55) _ RS
Al Hucemla (M) 1
 AitKamra T
T2 | tmzouren Imzouren M)
Ajdis (M) o
At Yonsscf.(ju Al o =
lmrabtcn“n o -
Louwta -
T 737 [ BniBouayach | BniBowayach M)
' -m:\_lckkmlr i
b - _E.“o_‘;m:__ . .._._.__.___..N-___Tl.fammm_ i . :
I Arbaa Taourirt T Chakﬂne o
| AsbaaTaoudnt
T8 7 ! BriMadifa | ZaouiatSidi Abdelkader
Bmﬁ;dd_‘n T ey
" Bni Abdellab ]
7 Tacguist T Ta:g;;-:;taj T
’__SlﬂlBO_J;nlm---__ o —_ =
_erk: s S __—
Baoi Behir i o
8 BriBounsas | BrniBoumsar '
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Désignation de la siage Numéro de la Circonscription Ressort térritorial

chambre et nombre circonseription N
de sldges de la chambre Siciorale électorale {communes urbaines et rurales)

Taza - 9 Buni Ammart Sidi Bouzineb

Al Hoccima -
Taounate (suitc) : s R e R R T Bni Ammart
10 Taghzout Taghzout

Bni Bouclnbet

Bm Ahme:i lmnul:zan

1% " AbdelghayaSouahel | Abdelghaya Soushel
a2 ln;l;:;n . K{;ulay Ahmed C]ll..ﬂf“ B
]ssaguen )
7 e - e i S
Tamsnoul
" 14 | BniBoufrah Bni Boufrah
[ Senada )
15 | Bt;;lna;;m;smlsu I Bm Gmil Mnkuouhnc T

Bm Gmil

, 16 | Oulad Zbair | Oulad Zbair

"47 | Bni Frassen o i RbaaEl.F;:;al;_m“ T

. - Bm Fr:-lssc;'l N

18 | OuadAmlil [ Ouad Amlit (M)

~ Bouhlon

. Bauchl’a;

Ghiata Al Gharbia

" I iy e - . s
Oulad Chf

20 Taza T Me)mmsaﬁ.l{]hathm

Mcknassa Acharq:a

Bab Boudir

Bab Marzouka

21 Almoul Aknout (M)
Gzenaya Al Jsmuubm

e S Jbamna
22 ""Fizi Quashi Sidi Ali Hourakha

8 _ o o Tizi Ounsh
23 Ajdir Bourd
Ndlr

ey _.._._.a_;_._.___._._._ s ‘[ahla s Tahia(h_tli__ sl
Matmata

25 Zrarda i Zrarda

N 26 Ait Saghmuchen B A;E;ghmtchcn R N
b Magﬂ;aoua e el _.._h_!.;gh’:m;m :
Tazarine
Bouyablane
28 Bni Feah Bni Ftah
55 s _B:bl.ammu] i e r“‘_["aif;_ = S —

Tl‘ﬂ.lbﬂ T

30 “'];;maste ElGDuzate
Tainasu:

3 T Msita "7 | RafEI Ghm

Msila -
" Brarha
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c::::':f::;::e Sidge c:‘g:f;;:;; Circonscription Ressort térritorial
de la chambre électorale {communes urbaines et rurales)
de gges électorale
u ;‘mj 32 Saka Saka
Taoun:::l{':;le) pe— __33_.__. e LBTP’E__H¢ - 'Lfnirﬁa AR
34 Guercif Guercif {M)
l-i;:u;ra Oulad Raho T
. Taddan i S
T38| Begdne | RasLakew
} Assebbab o
Barkine —
T38| Mazguiem OuladBovrima
Mazgmtam
T 877 7 [miea | RasElOucd ]
Tlssa {M) :
%dz M'hamcd Ben Lahccn )
T ) _élli;slagsa- © 7 7 7 | EiBsabsa
Oued]ma; o -
- _39 R Ou_tah.('m.aliam_ I Outabouabaml:m S
Messassa S
TTU740 7 | MnLegdah | AimLegdah
Oulad Ayyad
B e i e aint b Oul";d ]_.'J-;n‘u_d — P
42 'Ain Aicha Ain Maatouf
AinAicha C
7743 7 | Bowbowda | Zrizer -
" Khlalfa )
IBouhouda - ==
- _"44“._ —.hm—'i';ﬁm.z;te-_ e Taonnate(M) )
Rghmua a
Mezraoual o
BT R T et i B Ouhd s Saeve S Re
Bomtdel =
Am Medmuml R
7746 | Reaks | Rhekai(wy
- FlBlham‘: T
SidiMokhfi
T:mezgana -
© T 41T [Raba | SidiHajM'hamed
.Ratl'n o
Oudka s R TR
T Sidi & YatiaBi Z Zcmnsl
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Désignation de la 5 Numéro de la " : F
chambreetnombre | 8 e | circonsaiptin " e | (communes urbaines e rurles)
de sidges électorale
Al lI:::i;m ) 48 Tafrant Tafrane o
Taounate (snite) Tabﬂuda o e _
Kmsane
'''''' 49 | TharBsSouk | TharEs-Souk (M) -
.;.]..i;l)'lcdil T )
50 Bni Ounjel Taftaout Bni Ou;):t‘l Tafraous B
Fennassa Bah El Hit o
S s e s S o
Ourtz.arh -
e i e | A SR mmuaﬂ - L
e S -
53 | l-éa:aﬂﬁﬂa Mohamed | Karia Ba Mohamed (M_)_—
Moulay A.bcllc[krlm T
e * ,..___.Ez.g;‘_ous WS Bai Saous
Moul.;y Bouchta _
55 | ‘Bouchahel Bouchabcl
]babu -
Sidi El Abed
Loulja B
nger(;géwuan Larache 1 Boukhalef Tangee (M)
Gueznaia (M)
) “Hjar Ennhal i
2 I-iad Al Gharbia o - ml_-l;d Al Gharbia o
3 Sidi Lyamant . Sldl Lyamani -
4 Sahel Chamali N Sahel Cham‘:iu._ N =
5 M Manzla - _}-\i_ﬁ'i.jmrl‘l
6 Aquouaﬁa \Briech Aqunuass Briech
 Assilah (M)
T -——7—--—---- i Dar Chaoui Dar (‘haom
Azzinae
Laaouvama T
8 Mallonssa - Malloussa )
e KsarSghir | KearSghr '
N;&I_B:;.!;.mymc
...... Tk - Anl_,-a ._______Kn;; et dal i
i jouamﬂa sy
I L R 'I-‘;ghramt - Taghramt - )
~ Ksar El Majaz
‘-_“_"__I1_i.“_-__-” " _.P{l_l:l Lﬂhsﬂﬂ o o A]l.ﬂ La.hsill'l
e E}I{lﬁ{md;;_* B T [T
T3 | TagbdLawbiy ] | JbelLahbib T
_ Bni Harchl:n - o
e s _?é_;;u-an R e L ;[:é(;;ua;j (M) e
| Marul (M)
15 o Mallalienne Mallal:enne T
- Saddina |
16 | OuedLaow | Oued Laou (M)
Bni Said o
i Zaomat Sld.l Kacem N
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Désignation de la
chambre et nomhbre
de sie}es

Sidge
de la chambre

Numéro de la
circonscription
électorale

Circonsecription
électorale

Ressort térritorial
{communes urbaines et rurales)

Tanger - Tétovan
(suite)

17

19

g

i
22
23
24
25

26
T

28
29
30
31
32

34

35

" Ksar E1 Kébic

“Souk ‘Tolba

Chefchaouen

Bui Hassan

) i&ni Ir]dr:r -

Boi Karrich

M'Dig - At Haouz |

I -aouamra

]'ntoft

Ksac Biir

Sovuaken

Bni Arouys

Bn_x .Gar;u tt
Lar_aché“
R]ss ana Cham 3l|a -

F.Jqsanz janm.lbm
Bab Berred

Bm Ahmcd

}J}ha

M'ticua

B Bai;"r‘aza-l S

Bm Leit

; Ou]ad Al Mensmlr o
Bm lddcr

Z aiwune

| Kuar B1Kébir (M) _

Bou;cdyanc

' %uk T uuu

Bm Ahmcd Ghdrbld B

Amtar

Laghdir

. Bm l)ntkoul ST
Bm Salah

M Hamra N
Al Oue

Sahtr}‘lnc
Bghaphza
Al Kharroub

D'ar Bm Karnch .
M'qu (!G)-__
lemdi:q (M)
Allycnc -
Beiyouncch

Zcmada
%uk L! qolls
T atofl
Oulad Duduh
Ks.;r B]lr
%uaken

Ayacha

Bm A.m\.ma‘
l'aamuu:
Z.aamura

Bm {_mrfett o
Lamchc (M)
Sahel )
Rlasana (,lmmal:a
Rlssana]anoubla
Bab ﬂcﬂcd
[ounanc
Tamumt h ’ R
" Bni Ahfncd Cl'lctqm.
Mansoura

Oned Malha

Ousm.lzgan:
(.hcl'chaoucn (M)
Dcrdare
Tamq(mb
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c:::::::g::::::e Sigge c:t::i::c:i:i:): Circonscription Ressort térritorial
| da sidias de la chambre Slictosale électorale {communes urbaines et rurales)
Teugee- Thinnn s Fifi | Bni Faghloum
(suite) L e SO _
F:f
- 39 ) -Assn’ane_ T Bm chmane o
' Bni Mansuur - B
40 | BouAbmea | Bni Bouzra T
Tnzgar_a.e_ -
¥ ke =
a1 Talambote  Tassift 7
Talambote o N
T 42  Sidi Redonane o Bni Quul]a )
' Sidi Redouane
a3 —m_-S_ldlBousher - Sidi Ahmed Cherif
 Sidi Bousher q
a4 “ m:f'.c-:roual T  Teroual B
Zghirs__ o n
- 45 i Lamjs;.l-‘; Ouannana T
| Lamjaara
a6 Mzefrounc T Mzefroune
.Masmouda “
i .'Duezzanc (il] T
47 Mogrissat S _ il ﬁoqrissat o N
AinBeida
48 Brikcha | Bekema
Asien
| 49 Zoumi | Kalaat Bouqmﬂ -
~ Zoumi

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du « Bulletin officiel » n® 5722 du 6 rabii T} 1430 (2 avril 2009),
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Pécret n® 2-09-198 du 5 rabii II 1430 (1°° avril 2009) désignant les chambres des péches
maritimes et leurs siéges et fixant les circonscriptions électorales relevant de chaque
chambre, le siége de chaque circonscription et son ressort territorial ainsi que le nombre
et la répartition des siéges par circonscription électorale entre les colleges professionnels
desdites chambres.

LE PREMIER MINISTRE,
Vu la loi n® 9-97 formant code électoral, promulguée par le dahir n° 1-97-83 du 23 kaada 1417
(2 avril 1997), telle qu'elle a été modifiée et complétée, notamment son article 258 ;
Vu la loi n® 4-97 portant statut des chambres des péches maritimes, promulguée par le dahir
n° 1.97.88 du 23 kaada 1417 (2 avril 1997), notamment son article 4 ;

Vu le dahir n® 1-59-351 du 1* joumada Il 1379 (2 décembre 1959) relatif a la division
administrative du Royaume, tel qu’il a ét¢ modifié et complété ;

Vu le déeret n® 2-08-520 du 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008) fixant la liste des cercles, des
caidats et des communes urbaines et rurales du Royaume ainsi que le nombre de conseillers 2 €lire
" dans chaque commune ;

Vu le décret n® 2-03-136 du 21 moharrem 1424 (25 mars 2003) fixant le nombre des arrondissements, leurs
limites géographiques, leurs dénominations ainsi que le nombre des conseillers communaux et d'arrondissement
a élire dans chaque arrondissement, tel qu’il a été modifié ;

Sur proposition du ministre de I’intérieur et du ministre de P’agriculture et de la péche maritime,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — La désignation des chambres des péches maritimes, leurs siéges, les

circonscriptions électorales relevant de chaque chambre, le siege de chaque circonscription et son

ressort territorial ainsi que le nombre et la répartition des siéges par circonscription €lectorale entre
les colléges professionnels desdites chambres sont fixés conformément a I’annexe au présent décret.

ART. 2. — Sont abrogés :

—le décret n® 2-97-241 du 9 hija 1417 (17 avril 1997) désignant les chambres des péches
maritimes, leur siége et leur ressort territorial et fixant les circonscriptions €électorales desdites
chambres ;

— e décret n° 2-97-536 du 14 safar 1418 (20 juin 1997) fixant le nombre de siéges atiribués aux
chambres des péches maritimes et leur répartition par circonscriptions entres les colleges
professionnels représentés dans lesdites chambres.

ART. 3. — Le ministre de Pintérieur et le ministre de I’agriculture et de la péche maritime sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera publié au Bulfletin
officiel.

Fait & Rabat, le 5 rabii Il 1430 (I°" avril 2009).
ABBAS EL FASSL
Pour contreseing :
Le ministre de Pintérieur,

CHAKIB BENMOUSSA.
Le ministre de I'agriculture
et de la péche maritime
AZIZ AKHANNOUCH.
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Annexe audécret désignant les chambres des péches maritimes et teurs siéges et fixant les circonscriptions électorales
relevant de chaque ehambre, le sidge de chaque circopseription et son ressort territorial ainsi que le nombre
et la répartition des siéges par circonscription électorale entre tes colléges professionnels desdites chambres.
Désignation, slége de Dé’;s"rﬂc'" Slége de la Répartition des sidges
la chambre et nombre i 5 clrconscription Ressort territorial Pdche Pache Poche | Activités
de sléges attribués Sreorse pion électorale Hauturidre | Catidre |Artisanale| Littorates
électorale AMILEICTE
Térouan Témuan Province de Tétouan. . - 1 "
M'Dig-Frideq M'Diq Préfecture de M'Dig-Fnideq. - 2 1
Larache Larache Pravince de Larache. - 2 1 1
Chefchacuen Chefelmouen Province de Chefchaouen. - 1 1 -
Tunger-Assilah Tanger-Assilab | Préfecture de Tanger-Assilah. 6 3 1 1
MNE,
EDITERR % {Fahs-Anjra Fahs-Anjra Province de Fahs-Anjra. - - 1 -
Tanges-Assilah
(35) Al Hoceima Al Hoceima Peovinee d'Al Hoceima. . 3 1 -
Nador Nador Municipalités de Nadoe, Bni Ansar et Ras Ei- Ma et 1
I cercies de Guoelaia et Louta. - 4 1
IDriouch Diriouch Cercles de Rif ot Drivuch. - - 1 -
! I'Bcrk:mr.: Berkane Provinee de Berkanc. - - 1 -
Total 3 15 10 4
| LR Rabat Préfecture de Rubaz. 1 - -
Salé Sulé Préfecture de Salé, - 1 -
I5khirare - Temara | Ternara Préfecture de Skhirate - Ternara, - - 1 -
[Cusublanca « Anfa |Anfa Préfecture d'arrondissernents Casablanca-Anfa, 9 3 1 B
|ATn Sebad - Hay Aln Sebad Petfectuse d'arrondissements Ain Sebad -Hay
IMoham.rnadi Mohammadl, = 1 * ¥
lSidi Bermoussi Sidi Bernowssi | Prélecture d'arrondissements Sidi Bernoussi. = = & %
Mouvaceur MNouaceur Provinee de Novaceue, i \ - - 1 "
ATLANTIQUE- NORD IMuhammadia Mohammadia | Préfecture de Mohammadia, . 5. 1 .
Casablanca Berrechid Berrectid Municipalité de Sidi Rabal Chatai of la commune 5
(1'1) de Souslem Trifiya. - - 1
IBcnslirmmc Benslimane Provinee de Benslimane, - - 1 -
IKéni'lta Kénitra Province de Kénitra, - 2 1 1
E| Jadida El Judida Municipalité d'IZl Jadida ¢f cercles 1 1 1
' Azemnmour e El Jadida. =
lSidi Bennour Loualidia Cercle de Zemanira, - - 1 -
ISaﬁ Safi Municipallté de Safi et cereles de Hrara e Gzoula, 4 1 .
Easaouira Esgnouira Pravinee d'Essaouira. " 1 -
Total 10 16 12 3
IAgadic Ida Ou Agadir Prifecture d'Agadic Ida Ou Tanane. 1
Tanane 13 5 -
lnezganc-Ait Inexzpane Prifceture d'inezgane-Ait Melloul.
Melloul - - - )
ATLANTIQUE- CENTRE IChtouka-Alt Baha |Biougra Provinee de Chiouka-Alt Baha, " - 1 -
Agan’d?r Ida Ou- [Tiznit Tiznit Cercle de Tiznit, - - 1 -
T'ananc
(34) Sidi Tfui Sidi Ifni Municipalité de Sidi e et cercle d'Vni. - 1 i -
Guclmim Guelmim Province de Guebmdm, . " ” -
Tan-Tan Tan-Tan Provinee de Tun-Tun. 2 3 1 1
Total 15 13 5 1
Ena}rrmrlc Lasyoune Municipalité d'El Marsa ¢t eornmune de Foumn El 3 3 1 1
Chued,
Tarfays Tarfaya Municipalité de Tacfaya et communes de Daoura, 1
Akhfennir ¢t Tah. - a "
NTIQUE- SUD 2
Dukhla Boujdour Boujdour Provinee de Boujdour. - - 1 B
a7 |oucd Ed-Dansb  |Datehta Province d'Oued Ed-Dahab, 2 1 1 2
Anusserd Bir Gandouz Peovinee d'Avusserd, . - 1 =
Total 5 4 5 3

Le texte en langue arabe a &t¢ publi¢ dans 1" ¢dition géncrale du « Bulletin officicl » n® 5722 du 6 rabii 11 1430 (2 avril 2009),
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Décret n® 2-09-199 du S rabii IT 1430 (1°" avril 2009) désignant les chambres d’artisanat et leurs
siéges et fixant les sections électorales relevant de chaque chambre, le siege de chaque
section et son ressort territorial ainsi que ic nombre et la répartition des siéges par section
électorale entre les catégories professionnelles desdites chambres.

LIz PREMIER MINISTRE.
Vu la loi n° 9-97 formant code électoral. promulguée par le dahir n° 1-97-83 du 23 kaada 1417
(2 avril 1997), telle qu'elle a été modifiée et complétée, notamment son article 258 ;
Vu le dahir n® 1-63-194 du 5 safar 1383 (28 juin 1963) portant statut des chambres d’artisanat,
tel qu’il a été modifié et compléte, notamment son article 37 ;
Vu le dahir n° 1-59-35] du 17 joumada 1l 1379 (2 décembre 1959) relatif’ & la division

administrative du Royaume, tel qu’il a ¢t¢ modifi¢ et complete ;

Vu le déeret n® 2-08-520 du 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008) fixant la liste des cercles, des caidats
et des communes urbaines et rurales du Royaume ainsi que le nombre de conseillers & élire dans
chaque commune ;

Vu le décret n° 2-03-136 du 21 moharrem 1424 (25 mars 2003) fixant le nombre des arrondissements,
leurs limites géographiques, leurs dénominations ainsi que le nombre des conseillers communaux et
d'arrondissement & élire dans chaque arrondissement, tel qu'il a ¢t modifié ;

Sur proposition du ministre de I’ intérieur et du ministre du tourisme et de I"artisanat,
DECRETL :
ARTICLE PREMIER. — La désignation des chambres d’artisanat et leurs siéges, les sections
électorales relevant de chaque chambre, le siége de chaque section et son ressort territorial ainsi que

le nombre et la répartition des siéges par section électorale entre les catégories professionnelles
desdites chambres sont fixés conformément a I’annexe au présent décret.

ART. 2. — Sont abrogés :

_le décret n® 2-97-244 du 9 hija 1417 (17 avril 1997) désignant les chambres dartisanat, leur
siége et leur ressort territorial et fixant les sections électorales desdites chambres ;

_le décret n° 2-97-534 du 14 safar 1418 (20 juin 1997) fixant le nombre de sicges attribués aux
chambres d’artisanat of leur répartition par sections ¢électorales entre les catégories
professionnelles desdites chambres.

ART. 3. — Le ministre de l'intérieur et le ministre du tourisme et de I'artisanat sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exéeution du présent décret qui sera publi¢ au Bulletin officicl.

Fait & Rabat, le 5 rabii [T 1430 (17 avril 2009).
ABBAS EL FASSL
Pour contreseing :
Le ministre de I'intérieut,
CHAKIB BENMOUSSA.
Le ministre du tourisme
et de I'artisanal,

MOHAMMED BOUSSAID.
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Annexe au décret désignant les chambres d’artisanat et leurs siéges et fixant les sections électorales
refevant de chaque chambre, le sigge de chaque section et son ressort territorial ainsi que le nombre
et la répartition des siéges par section électorale entre les catégories professionnelles desdites chambres

Désignation, si - : ; R f
de |§ chaii breée?te Désignation Siége de FRARMACE A
de la section | lasection Ressort territorial Artisanat | Artisanat
nombre de siéges ; . d'artet de de
: ¢lectorale électarale
attribués production | services
i
RABAT Rabat Hassan Préfecture de Rabat. 16 7
Préfecture de
Rabat (29} Skhirate “Temara |[Temara Préfecture de Skhirate -Temara. 3 3
o
SALE Salé Bettana Arrondissement communal de Bettana. 1 2
Préfecture de
Salé (27) Bab Lamrissa |Arrondissement communal de Bab Lamrissa, 3 2
Tabriquet Asrondissement communal de Tabriquet 5 4
‘ Layayda Maunicipalité de Sidi Bouknadel et arrondissement communal 2 2
de Layayda et cercle de Salé-Banlieue,
Hssaine Arrondissement communal de Hssaine. 3 3
KHEM_'iI Khemisset Khemisset Municipaliié de Khemisset et cercles de Khemisset et Quimes. 5 2
Province
de Khemisset (15) Tiflet Municipalités de Tiflet et Sidi Allal El Bahraoui et cercle de 3 1
‘Tiflet,
Rommani Municipalité et cercle de Rommani . 3 1
CASABLANCA {Casablancz-Anfa [Anfa Préfecture d'arrondissements de Casablanca-Anfa, 3 2
Préfecture
¢'arrondissements de [N Fida-Mers Mees Sultan Préfecture d'arrondissements d'Al Fida- Mers Sultan et g "
Casahlanca - Anfa  {ovitan |municipalité de Mechouar de Casablanca,
(35) Ain Chock- Ain Chock Préfectare d'arrondissement d"Ain Chock et pravince de 3 1
Mediouna Médiouna.
Hay Hassani- Hay Hassani [ Préfecture d'arcondissernent de Hay Hassani et province de 3 1
Nouarceur Nouaceur,
Ben M'Sick Ben M'Sick Préfecture d'arrondissements de Ben M'Sick, 2 1
Mculay Rachid | Moulay Rachid |Préfecture d'arrondissements de Moulay Rachid. 2 1
in Sehad - Ain Sebad
—— I-!:ty noehe Préfecture d'arrondissements d'Atn Sebai - Hay Mohammadi. 3 2
Mohamniadi
Sidi Bernoussi Sidi Bernoussi  |Préfecrure d'arrondissements de Sidi Bernoussi. 1 1
Mohammadia Mohammadia |Préfegure de Mohammadia. 1 1
AGADI aelir Teks
_,__""B Agudirdayy Agadir Préfecture d'Agadis Ida ou Tanane. 3 3
Prefecture Tanane
d’Agadir 1da Ou Inezgane-Ale
Tanane (27) Melll'iul Inezgane Préfecture d'Tnezgane-Ait Meiloul. 3 )
Chtoulka-Ajt Baha [Biougra Province de Chtouka-Ait Baha. 1 1
Taroudannt Taroudannt Province de Taroudannt, 4 3
Tiznit Tiznit Municipalités dql', Tiznit et Tafraout et cercles de Tiznit, 2 2
Tafraout et Anezi.
Sidi ¥ni 3idi Tni Municipalités de Sidi 1fni et Lakhsas et cercles d'Ifni et 1 s
Lakhsas,
OUARZAZATE Municipalités d'Ouarzazate et Taznakht et cercles
; Ouarzazate Quarzazate . 3 2
Province d'Amrzegane et Quarzazate.
d'Ouarzazate (17) Tinghir Tinghir Municipalitds  de Tinghir, Boumalne-Dades et Kalaad
M'Gouna et cercles de Boumalne-Dades et Tinghir et 5 2
communes de M'Ssici, HSsyia, Alnif, Ait Hani et Assoul.
Zagaora Zagora Province de Zagora, 3 2
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és tion, siége e gpartiti
Dde :f:;a;';:;éegt Designation Siége de Repartitiodesate
nombre de siéges de la section la section . Ressort territorial Artisanat | Artisanat
Lol électorale électorale dartet de de
attribués production | services
TAZA Taza Taza Municipalités de Taza, Tahla, Aknoul et Ouad Amlil et cercles
Province de de Taza, Aknoul, Tahla, Tainaste et Quad Amlil. 8 3
Taza (25) Guetcil Guercif Municipalité de Guercif et communes d'Assebbab, Barkine,
p
Houara Oulad Raho, Lamrija, Saka, Ras Laksar, Taddart, 2 1
Qulad Bourima et Mazguitam.
Al-Hoceima Al-Hocetma Pravince d'Al-Hoceima, 3 3
‘Taounate Tagunate Province d= Tacunwnie, 3 2
_TENI MELLAL Béni Mellal Béni Mellal Municipalités de Béni Mcllal, Kasba Tadla, Zaouiat Cheikb etf
Province de El Ksiba ¢t cercles de Béni Mellal, El Ksiba et Kasba Tadia. 5 4
Béni Mellal (21)
Fquih Ben Salah  {Fquib Ben Municipalités de Fquib Ben Salah, Ouled Ayad et Souk Sebt
! Salah Quled Nemma et cercle de Fquih Ben Salab et communes de
B Sidi Hammadi, Quled Bourahmoune, 3idi Aissa Ben Alj, 3 3
Quled Zmam, Dar Ould Zidouh, Had Boumoussa et Ouled
MNacer.
Azilal Axzilal Province d'Azilal 4 2
FES Fés-Moulay Agdal Province de Moulay Yacoub et municipalite de Mechouvar-Fés-
Préfecture de Yacoub El Jadid et arrondissements communanx d'Agdal, Saiss, 7 6
Feés (41) Zouagha et El Madniyine.
Fis- Médina  |Arrondissements communaux de Fés-Médina et de Jnanc E}
Quard et cercle de Fés Banlicue. 18 3
Sefron Sefrou Province de Sefrou. 2 2
Boulemane Boulemane Province de Boulemane, 1 2
ES-SEMARA Guelmim Guelmim Province de Guelmim. 3 2
. Province
d'Es-Semara (23)  |Tan-Tan Tan-Tan Pravince de Tan-Tan. 3 3
Tata Tata Province de Tata. 3 2
Assa-Zag Assa Province d'Assa-Zag . 1 1
Es-Semara Es-Semara Province d'Es-Semara. 3 2
Ty e T T e
KENITRA _ Kénitra Kénitra Municipalités de Eénitra, Souk FE! Arbaa et Mehdya et cercles
Province de Ben Mansout, Souk Arbaa El Gharb et Souk Tlet El Gharb
de Kénitra (19) et communes d'Ameur Seflia, Sidi Taihi, Ouled Slama ct 7 3
Haddada.
Sidi Slimane Sidi Slimane Municipalités de Sidi Slimane et Sidi Yahia El Gharb et
communes d'Ouled Ben Hammadi, Boumaiz, Sfafaa, Keeibya,
Azghar, Dar Bel Amgd, M'Saada, Ouled H'Cine et Ameur 3 2
Chamalia.
Sidi Kacem Sidi Kacem Municipalités de Sidi Kacem et Méchraa Bel Ksiri, Had Kourt,
Jorf El Melha er Dar Gueddar et cescles de Had Kourt, 2 2
Ouargha, Méchraa Bel Ksiri et Sidi Kacem,
: YOUN Laayoune Laayoune Municipalités de Laayoune <t E] Marsa ct cercle de Laayoune, 9 3
Province de Laayoune
(19) Tarfaya Tarfaya Municipalité de Tarfaya et communes de Daoura, El i {
Hagounia, Akhfennit et Tah,
Boujdour Boujdour Province de Boujdour. 4 1
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MARRAKECH fMarcakech Marrakech Préfecture de Marralkech, 22 4
Préfecture
de Matrakech (41) Chichaoua Chichaoua Province de Chichaoua. 4 2
Al Haouz Ait Ourir Province d'Al Haouz. 3 1
El Kelaa des FElKelaa des Municipalités de Kelaat Sraghna, Laattaouia, Sidi Rahal et
1Srnghna Sraghna Tamallalt et cercles e Laattaouia et El Kelaa des Sraghna. i 1
Rhamna Ben Guerir Municipalités de Ben Guerir et Sidi Bou Othmane et cercles
de Sidi Bon Othaiane ¢t Rhamna. 2 !
E&SAQTU_E& [Essaouira Essaouira Municipaiité d'Essaouira. 5 z
d'E:sT:::?::(lS) Tamanar ]':-'! ;::::E:ihés de Tamanar et d'Air Daoud et cercle de 1 3
. [EMHanchane Municipalités d"El Hanchane et de Talmest et cercle 2 2
d'Essaouira,
EKNES IMekm':s Meknés Peéfecture de Meknés, 12 6
Préfecture de Meknis
31 El Hajeb IEl Hajeb Pravince d"El Hajeb. 2 2
3y '
Ifrane Ifranc Province d'Tfrane. 2 1
Errachidia Errachidia Municipaiités d’Errachidia, Adoud, Goulmima, Jorf, Moulay
Al Cherif, Boudnib et Tinjdad et cercles d'Er-Rissani,
Errachidia et Goulmima et communes d'Amellagou, Es-Sifa, 4 2
Aarab Sebbah Ziz, Aarab Sebbah Ghers et Fezana |
KHENIFRA Khénifta Khénifra Municipalité ¢ cercle de Khénifra. 3 3
Province de
Khénifra (15) M'Rirt Municipalité de M'Rirt et ceccle d"El Kbab, 2 2
fetevalt - o 1 T
Midelt Midelt M.umcxpah’tés fic Midelt et Ec-Rich et cercles de Midelt, Er, 2 3
Rich ¢t Tmilchil.
OUED ED DAHAR . .
Ed-Dahab  [Dakhl P id- b, 2
Province d'Ouved Ed - Oued aha akhla rovince d'Oved Ed-Daha 5
Dahab (11) Aousserd Lagouira Province d'Aousserd, 3 1
OUJDA Oujda Oujda Préfecture d'Oujda-Angad. 7 3
Préfecture
d'Oujda-Angad (21) Berkane Berkane Province de Berkane, 2 2
Taourirt Taourirt Provinee de Taourirt, 2 1
Jerada Jerada Province de Jerada. 1 1
Figuig Figuig Province de Figuig. 1 1
NADOR Nador Nador Municipalité de Nadot, 1 1
Province de Zeghanghane |Municipalités de Zeghanghane et Sclouane ct cercle de 1 1
Nador (15) Guelaia,
Bri Ansar Municipalité de Bni Ansar. 1 1
Zaio Municipalités d'Al Aaroui, Ras- El -Ma et Zaio et cercle de 2 4
Louta.
Driouch Driouch Municipalités de Driouch, Ben Taicb et Midar et cercles de
Rif et Driouch. 1 2
;_Aﬂ Safi Safi Municipalité de 5afi cr cercle de Hrara. 6 3
Province de
Safi (19) Sebt Gzoula Municipalité de Sebt Gzoula et cercle de Groula, 2 1
Abda Municipalité de Jamaat Shaim et cercle d'Abda. 2 1
Youssoufia Youssoufia Municipalités de Youssoufia et Echemmaia et communes de
Jnane Bouih, Jdout, Sidi Chiker, Ighoud, Esbiaat, EI Gantour, 2 2
Ras El Ain, Atiamim et Lakhoualqga.
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S I S T £ TR
ELJADIDA g y.4ida El Jadida Municipalité ot cercle d'El Jedida, 6 2
Province
d'El Jadida (19) Azemmour Municipatités  d’Azemmour et Lbir Jdid et cercles
d'Azemmour et Sidi Smail. 3 3
Sidi Benbour Sidi Bennour  |Municipalités de Sidi Bennour ¢t Zemarmara et cercles de Sidi
Bennour et Zemamra. 2 3
s AT Settat Setiar Municipalités de Settat, Ben Ahmed, Loulad, Oulad M'Rah et
Province de £1 Borouj et cercles de Settat, Ben Ahimed et El Borouj. 5 2
Settat (23)
Berrechid Berrechid Municipalités de Berrechid, El Gara, Oulad Abbou, Sidi Rahal
Chatai, Had Sounaiem ¢t Deroua et cercles de Beerechid et El 2 2
Gara.
‘ Benslimane Benslimane Province de Benslimane. 2 1
Khouribga Khouribga Province de Khouribga. 5 4
TANGER
Pidfectyre;de Tanget Tanger-a.\ssqlsh- Tanger Préfecture de Tanger-Assilah et province de Fahs-Anjta. 11 6
Assilah (17) Fabs-Anjfa
TETOUAN I Tétouan Tétouvan Province de Téwuan. 9 3
Province de
Tétouan (33) M'Dig-Fnideq  |M'Dig Préfecture de M'Dig-Fnideq. 1 1
Chefchaouen Chefchaouen  |Municipalité de Chefchaouen et cercles de Bab Berred, Bni
Ahmed, Bab Taza et Bou Ahmed. 4 ; 2
Ouezzane Ouezzane Municipalité d’Quezzane et cercles d?Ouezzane et Mogrissat. 2 1
Larache Larache Province de Larache. 5 5
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Décret n° 2-09-200 du 5 rabii II 1430 (1* avril 2009) désignant les chambres de commerce,
d’industrie et de services et leurs siéges et fixant les circonscriptions électorales relevant de
chaque chambre, le siége de chaque circonscription et son ressort territorial ainsi que le
nombre et la répartition des siéges par circonscription électorale entre les catégories
professionnelles desdites chambres.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n° 9-97 formant code électoral, promulguée par le dahir n® 1-97-83 du 23 kaada 1417
(2 avril 1997), telle qu'elle a été modifiéc et complétée, notamment son article 258 ;

Vu le dahir portant loi n® 1-77-42 du 7 safar 1397 (28 janvier 1977) formant statut des chambres
de commerce, d’industrie et de services, tel qu'il a été modifié et complété, notamment son article 40 ;

Vu le dahir n® 1-59-351 du 1" joumada [1 1379 (2 décembre 1959) relatif & la division administrative du
Royaume, tel qu’il 4 été modifié et complété ;

Vu le décret n® 2-08-520 du 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008) fixant la liste des cercles, des
caidats et des communes urbaines et rurales du Royaume ainsi que le nombre de conseillers & élire
dans chaque commune ;

Vu le décret n® 2-03-136 du 21 moharrem 1424 (25 mars 2003) fixant le nombre des arrondissements,
leurs limites géographiques, leurs dénominations ainsi que le nombre des conseillers communaux et
d'arrondissement a élire dans chaque arrondissement, tel qu’il a été modifié ;

Sur proposition du ministre de I’intérieur et du ministre de I’ lndustrie du commerce et des
nouvelles technologies, '
DECRETE :
ARTICLE PREMIER. — La désignation des chambres de commerce, d’industrie et de services, leurs
sieges, les circonscriptions électorales relevant de chaque chambre, le si¢ge de chaque circonscription
et son ressort territorial ainsi que le nombre et la répartition des siéges par circonscription électorale

entre les catégories professionnelles desdites chambres sont fixés conformément 4 I’annexe au
présent décret,

ART. 2. - Sont abrogés :

~ le décret n°® 2-97-243 du 9 hija 1417 (17 avril 1997) désignant les chambres de commerce,
d’industrie et de services, leur siége et leur ressort territorial et fixant les circonscriptions
¢lectorales desdites chambres ;

— le déeret n® 2-97-535 du 14 safar 1418 (20 juin 1997) fixant le nombre de siéges attribués aux
chambres de commerce, d’industrie et des services et leur répartition par circonscriptions entre
les catégories professionnelles représentées dans lesdites chambres.

ART. 3. — Le ministre de l'intérieur et le ministre de I’ industrie, du commerce et des nouvelles
technologies sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui sera
publié au Builetin officiel.

Fait & Rabat, Je 5 rabii IT 1430 (1°7 avril 2009).
ABBAS EI, FASSH,
Pour contreseing :

Le munistre de Pintérreur,

CHAKIB BENMOUSSA.
Le ministre de !'industrie,

du comnmerce ¢t des nouvelles
technologies,
AHMED REDA CHAMI,
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Annexe au décret désignant les chambres de commerce, d’industrie et de services et leurs sidges
et fixant les circonscriptions électorales relevant de chague chambre. 1e siége de chaque circonscription
et son ressort territorial ainsi que le nembre et la répartition des si¢ges par circonscription électorale
entre les catégories professionnelles desdites chambres

Désignation, siége Désignation Siege Répartition des siéges
la chamb del d
de la cham reet e-a ) - ela Rassarin rial
nombre de sidgges | circonscription | circonseription Commerce | Industrle | Services | Total
attribués électorale électorale
RABAT Rabat Rabat Préfecture de Rabat. 10 10 9 29
Préfecture de Rabat
(63) Salé Salé Prefecture de Salé. 6 1 4 21
Skhirate -Temara |Temara Préfecture de Skhirate -Temara, 5 5 3 13
P ———_— T
KHEMISSET
Province de Khemisset Khemisset Province de Khemisset. 8 4 5 17
Khemisset (17)
CASABLANCA i : i
Casablanca - Anfa |Anfa Préfeciure d'arrond enta de C ca-Anfa. 7 5 6 18
Préfecture 4
d'arrondissements de |Al Fida Mers Al Fida Préfectute d'agrondissements d'Al Fida Mers
Casablanca - Anfa jSultan ks Sultan et Municipalitt de Mechouar de 6 2 2 10
(75) Casablanca.
Ain Sebed - Hav  |Ain Sebad Préfecture d'arrondissements d'Ain Sebad - Hay 4 9 4 17
Mahammadi Mohammadi.
Ain Chock Ain Chock Préfecture  d’arrondissement Ain  Chock et
province de Mediouna en ce qui conceme la 1 2 1 4
catégorie de services.
Hay Hassani Hay Hassani  |Préfecture d’arrondissement Hay Hassani et
province de Nouaceur en ce qui conceme la 2 2 1 5
catégorie de services.
|Sidi Bernoussi Sidi Bernoussi | Préfecture d'arrondissements de Sidi Bernoussi. 2 5 1 8
Ben M'Sick Ben M'Sick Préfecture d'artondissements de Ben M'Sick. 2 1 1 4
Moulay Rachid  [Moulay Rachid |Préfecture d'arrondissements de Moulay Rachid. 2 2 1 5
Wouaceur Nouaceur Province de Nouaceur. 1 1 - 2
Médiouna Médiouna Province de Médiouna, 1 1 - 2
MADIA
Préfecture de FMohsmmad.ia Mohammadia  |Préfecture de Mohammadia. 6 9 4 19
Mohammadia (19)
AGADIR. Agadir Ida O
r u ; i ) :
P fectts i Agadir Préfecture d'Agadir 1da Ou Tanane. 7 6 7 20
d'Agadir Ida Ou -
ﬁme (59 ll\::llgo ” c-Alt Inezgane Préfecture d'Inezgane-Ait Melloul. 6 6 3 15
Chtouka-Ait Baha (Biougra Province de Chiouka-Ait Baha. 3 1 1 5
Tiznit Tiznit Municipalités de Tiznit et Tafracut et cercles de
Tiznit, Tafraout et Anezi. 3 1 2 6
|Sidi Ifni Sidi Ifni Municipalités de Sidi Ifni c1 Lakhsas et cercles
d'Ifni e Lakhsas. 1 1 1 3
Taroudannt Taroudannt Province de Taroudannt, 7 1 2 10
QUARZAZATE |Ouarzazate Ouarzazate Municipalités d'Ouarzazate et Taznakht ct cercles
Province d'Amrzegane et Duarzazate. 3 3 3 9
d'Ouarzazate (17) Tinghir Tinghir Municipalités de Tinghir, Boumalhe-Diades et
Kalaat M'Gouna et cercles de Boumalne-Dades et
Tinghit et communes de M’Ssici, H'Ssyia, Alnif, 2 1 2 5
Ait Hani et Assoul.
Zagora Zagora Province de Zagora. 2 - 1 3
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Désignation, siége Désignation Siege Répartition des siéges
la chamb del .
o m .’“' ; o i de l'a Ressort territorial
nombre de sidges circonscription | circonscription Commerce | Industrie | Services | Total
attribués électorale électorale
TAZA Taza Taza Municipalités de Taza, Tahla, Aknoul et Quad
Province Amiil et cercles de Taza, Aknoul, Tahla, Tainaste 7 3 3 13
de Taza (23) et Duad Ambil.
Guercif Guercif Municipalité de Guercif et communes
d'Assebbab, Barkine, Houara Oulad Raho,
Lamrija, Saka, Ras Laksar, Taddart, Oulad 1 1 1 3
Bourima et Mazguitam.
Tacunate Taounate Province de Taounate. 5 . 2 7
AL-HOCEIMA
Province Al-Hoceima Al-Hoceima Province d'Al-Hoceima. 8 4 5 17
d'Al-Hoceima(17}
e i g i B
BENIMELLAL |Béni Mellal Béni Mellal Municipalités de Béni Mellal, Kasba Tadla,
Province de Zaousat Cheikh ¢t E] Ksiba et cercles de Béni 6 5 4 15
Béni Mellal (31) Mellal, El Ksiba et Kasba Tadla.
Fquib Ben Salah  |Fquih Ben Satah [Municipalités de Fquih Ben Salah, Quled Avad et
Souk Sebt Ouled Nemma et cercle de Fquih Ben
Salah et communes de Sidi Hammadi, Quled
Bourahmoune, Sidi Ajssa Ben Ali, Ouled Zmam, 4 2 2 8
Dar Ould Zidouh, Had Boumoussa et Quled
Nacer.
Azilal Azilal Province d'Aziial 4 1 3 8
s _F—
FES ﬁ’és-Moulay Fés Province de Mouwlay Yacoub et Municipalité de
Préfecture de Yacoub Mechouar-Fés-El  Jadid et  arrondissements
Fés (55) communaux d'Agdal, Saiss, Zouagha et El 9 18 6 33
Maciniyine.
Al-Karaouiyine [Arrondissements communaux de Fés -Médina et
de Jnane El Ouard et cercle de Fés Banlieue. B 2 4 14
Sefrou Sefrou Province de Sefrou. 3 1 i 5
Boutemane Boulemane Province de Boulemane. 2 - 1 3
TAN-TAN Tan-Tan Tan-Tan Province de Tan-Tan. 4 4 2 10
Province de
Tan-Tan (29) Guelmim Guelmim Province d¢ Guelmim. 4 1 2 7
Tata Tal; Province de Tata. 3 - 2 5
Assa-Zag Assa Province d'Assa-Zag. 1 . 1 2
Es-Semara. Es-Semara. Province d'Es-Semara. 3 - rd 5
. P — e o
KENITRA Kénitra Kénitra Municipalités de Kénitra, Souk El Arbaa et
Province de Mehdya et cercles de Ben Manseur, Souk Atbaa
Kénitra (37) El Gharb et Souk Tlet El Gharb et communes 7 12 5 24
d'Ameur Seflia, Sidi Taibi, Quled Slama et
Haddada. "
Sidi Slimane Sidi Slimane Municipalités de Sidi Slimane et Sidi Yahia El
Gharb et communes d'Ouvled Ben Hammadi,
Boumaiz, Sfafaa, Kceibya, Azghar, Dar Bel Amri, 3 1 2 6
M'Saada, Ouled H'Cine et Ameur Chamalia.
Sidi Kacem Sidi Kacem Municipalités de Sidi Kacem et Méchraa Bel Ksid,
Had Kourt, Jorf' El Melha et Dar Gueddari et
cercles de Had Kourt, Quargha, Méchraa Bel 4 1 2 7
Ksiri et Sidi Kacem.
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Désignatian, siege Désignation Siege Répartition des sidges
dela chamb'rle et . de I.a _ dela .
nombre de siegges | circonscription | circonscription Commerce | Industrie | Services | Total
attribués électorgle électorale
LAAYOUNE Laayoune Laayoune Municipalités de Laayoune et El Marsa et cercle
T 7 4 3 14
Province de de Laayoune.
Laayoune (19 [Tarfaya Tarfaya Municipalité de Tarfaya et communes de Daoura, 1 N ) \
El Hagounia, Akhfennit et Tah.
Boujdour Boujdour Province de Boujdour. 3 - 1 4
MARRAKECH Marrakech Marrakech Préfecture de Martakech. 13 11 12 36
Préfecture de
Marrakech (47) Chichaoua Chichaoua Province de Chichaoua. 6 - 1 7
Al Haouz Tahannaout Province d'Al Haouz. 2 1 t 4
EL KELAA D
; Municipalités de Kelaat Staghna, Laattaouia, Sidi
SRAGHNA ;j.l K;]M des E] K;Iaa des Rahal et Tamatlalt et cercles de Laattaouia et El 5 3 3 11
Province d'El Kelaa [ 800% wraghna Kelaa des Sraghna.
des Sraghna (17)  |Rhamns Ben Guerir Municipalités de Ben Guerir et Sidi Bou Othmane
et cercles de Sidi Bou Othmane et Rhamna, 4 1 1 6
ESSAOU
Province Essaouira Essacuira Province d'Essacuira 9 4 4 17
d'Essaouira®(17)
MEKNES Mcknis Meknés Préfecture de Mcknés 13 15 9 37
Préfectute de
Meknés (47) El Hajeb El Hajeb Province d'E} Hajeb. 3 1 1 5
Ifrane Ifrane Province d'Ifrane. 2 1 2 5
KHENIFRA  |Khénifra Khénifra Municipalités de Khénifra et M'Rirt et cercles
Province de d"EI Kbab et Khénifra. 7 2 3 2
Khtifral) Midelt Midelt Municipalités de Midelt ¢t Er-Rich et cercles de
Midel, Er-Rich et Imilchil. 4 1 2 7
1DIA [Ertachidia, Errachidia. Municipalités d’Errachidia, Adfoud, Goulmima,
Province Jorf, Moulay Ali Cherif, Boudnib et Tinjdad et
d"Errachidia (17) cercles d'Er-Rissani, Errachidia et Goulmima et
comnunes d'Amellagon, Es-Sifa, Aarab Sebbah 9 3 5 17
Ziz, Aarab Sebbah Ghetis e1 Fezna .
QUED ED DAHAB ; .
. Qued Ed-Dahab  |Dakhla Province d'Oued Ed-Dahab. 6 1 2 9
Province d'Oued Ed - |
Dahab (1)
Aousserd Aousserd Province d'Aousserd. 1 - i 2
QUIDA Oujda Qujda Préfectute d'Oujda-Angad, 7 8 5 20
Préfecture
d'Oujda-Angad (39) |Berkane Berkane Province de Berkane. 3 1 2 6
Taourirt Taourirt Province de Taoutirt. 2 1 1 4
|Jerada Jerada Province de Jerada. 1 1 4
Figuig Figuig Province de Figuig. 3 - 2 5
NADOR Nador Nador Municipalités de Nador, E?ghangham, Bri
Province de Ansar, Al Aaroui, Zaio, Selouane, Ras-El-Ma et 6 7 3 16
Nador (19} cetcles de Guelaia et Louta,
Driouch Dsiouch Municipalités de Driouch, Ben Taieb et Midar et
cercles de Rif et Driouch. 2 - 1 3
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Désignation, sidge Désignation Sidge Répartition des sidges
dela chamb_re et - dela dela Ressort territorial
nombre de sidges | circonscription | circonseription Commerce | Industrie | Services | Total
attribués électorale électorale
SAFI Safi Safi Municipalités de Safi, Jamaat Shaim et Sebt
Province de Gzoula ct cercles d'Abda, Hrara ct Gzoula. 7 6 3 I6
Safi (23) Youssoufia Youssoufia Municipalités de Youssoufia et Echemmaia et
communes de Jnane Bouih, Jdour, Sidi Chiker,
Ighoud, Esbiaat, El Gantour, Ras El Ain, Atiamim 2 3 2 7
et Lakhoualga.
EL JADIDA El Jadida El Jadida Municipalités d’l%:l_ladida, Azemmour et Lbir Jdid
Provings et cerclea d’Azemmonr, El Jadida ct Sidi Smail. 6 g 4 | s
d'El Jadida (23)
Sidi Bennour Sidi Bennour Municipalités de Sidi Bennout et Zmamra et
cercles de Sidi Bennour et Zmamta. 3 1 1 5
SETTAT Settat ‘Settat [Municipalités de Settat, Ben Ahmed, Loulad,
Province de Oulad M'Rah ¢t El Bobrouj et cercles de Settat, 5 2 3 10
Settat (31)’ Ben Ahmed et E} Bobrouj.
Bertechid . |Berrechid Municipalitts de Berrechid, El Gara, Qulad
Abbou, Sidi Rabal Chatai, Had Souslem et 4 8 3 15
Deroua et cetcles de Berrechid et El Gars.
Benslimane Benslimane {Province de Benslimane. 3 e 6
KHOURIBGA
Province de Khouribga |Khouribga Province de Khouribga, 9 6 6 21
Khouribga (21)
TANGER , .
Préfecture de Tanger- z:}':g‘:;‘;\:"eh' e ::é ;“;li'ﬁ.,‘?;“"‘“'“’h"  province 14 15 10 | 39
Assilah(39) e AT
JETOUAN Tétouan Tétouan Province de Tétonan. 7 9 3 19
Province de Tétouan
(1) M'Dig-Fnideg  |M'Dig Préfecture de M'Dig-Fnideq. 1 . 1 2
{Larache Larache Provinee de Larache, 5 2 2 9
Chefchaouen Chefchaouen Municipalité¢ de Chefchaouen et cetcles de Bab
Betred, Bni Ahmed, Bab Taza &t Bou Ahmed. 3 1 2 é
Quezzane Ouezzane Municipalit¢ d’Ouezzane ¢t cercles d’Quezzanc e 2 1 2 5
Mogrissat.

Le texte en langue arabe a ¢i¢ publié dans I"édition générale du « Bulletin officiel » n® 5722 du 6 rabii 11 1430 (2 avril 2009),
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Décret n® 2-09-53 du 5 rabii 11 1430 (1*° avril 2009) portant
application de I'article 2 de la loi n® 52-08 relative 2 la
cessation du mandat des membres des conseils
communaux et d’arrondissements, des conseils préfectoraux
et provinciaux et des conseils régionaux et a la
cessation du mandat des représentants des salariés.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n® 52-08 relative 4 la cessation du mandat des
membres des conseils communaux et d’arrondissements, des
conseils préfectoraux et provinciaux et des conseils régionaux et
3 la cessation du mandat des représentants des salariés, promulguce
par e dahir n° 1-09-24 du 22 safar 1430 (18 février 2009) :

Sur proposition du ministre de I'intérieur, du ministre de I*emploi
et de la formation professionnelle, de la ministre de I'énergie, des
mines, de ’eau et de 'environnement et du ministre délégué aupres
du Premier ministre. chargé de la modernisation des secteurs publics,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions de
I'article 2 de la loi précitée n® 52-08, il sera mis fin au mandat
des représentants des salariés en exercice a la date de publication
du présent décret au « Bulletin officiel », & des dates qui seront
fixées par des arrétés pris par les autorités gouvernementales
indiquées ci-aprés, aprés avis du ministre de l'intérieur :

—pour les délégués des personnels dans les entreprises : le
ministre de ’emploi et de |a formation professionnelle ;

—pour les représentants du personnel aux commissions du
statut et du personnel des entreprises miniéres : la ministre
de Iénergie, des mines, de I'eau et de Penvironnement ;

~ pour les représentants du personnel au sein des commissions
administratives paritaires prévues par le statut général de la
fonction publique et les statuts particuliers du personnel
communal et des personnels des établissements publics : le
ministre délégué auprés du Premier ministre, chargé de la
modernisation des secteurs publics.

ART. 2. — Le ministre de 'intérieur, le ministre de 'emploi
et de la formation professionnelle, la ministre de I'énergie, des
mines, de I'cau et de I'environnement et le minstre délégué
auprés du Premier ministre, chargé de la modernisation de
secteurs publics, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret qui sera publi¢ au Bullctin officiel.

Fait 4 Rabat, le 5 rabii I 1430 (1" avril 2009).

Pour contreseing ; ABBAS EL FASSI.

Le minisire de ['intérieur,
CHAKIB BENMOLUSSA,

Le ministre de |'cmploi
et de la formation professionnelle,

JAMAL AGHMANL,

La ministre de ['énergie, des mines,
de I'eau et de ['environnemeil,
AMINA BENKHADRA.

Le minsstre délégué
auprés du Premier ministre,

chargé de la modernisation
des secteurs publics,

MOHAMMED ABBOLI.

Le texte en languc arabe a ¢€l¢ publi¢ dans I"édition générale du
« Bulletin officicl » n® 5722 du 6 rabii 11 1430 (2 avril 2009).
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Arrété conjoint du ministre de Vintérieur, du ministre de
I’industrie, du commerce et des nouvelles technologies et
du secrétaire d’Etat auprés du ministre de ’énergie, des
mines, de ’ean et de Penvironnement, chargé de I'ean et
de Penvironnement n° 1447-08 du 30 meharrem 1430
(27 janvier 2009) fixant les valeurs limites spécifiques
de rejet des industries de ciment,

L.E MINISTRE DE L'INTERIEUR,

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE ET DES
NOUVELLES TECHNOLOGIES,

LE SECRETAIRT D'ETAT AUPRES DU MINISTRE DE L'ENERGIE.
DES MINES, DE L'EAU ET DE I.'ENVIRONNEMENT, CHARGE
DE L'EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT,

Vu le décret n® 2-04-553 du 13 hija 1425 (24 janvier 2005)
relatif ax déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou
indivects dans les caux superficielles ou souterraines, notamment
son article 12 ;

Vu I'arrété du ministre de 'énergie et des mines, de [’cau et
de 'environnement n° 2558-07 du 19 kaada 1428 (30 novembre
2007) portant délégation d’attributions au secrétaire d'Etat auprés
du ministre de I'énergic et des mines, de Il'cau et de
I'environnement, chargé de I’eau et de ’environnement,

ARRETENT : ,
ARTICLE PREMIER. — Les valeurs limites spécifiques de rejet
visées & I'article 12 du décret n® 2-04-553 susvisé, applicables

aux déversements des industries de ciment, sont fixées dans le
tableau ci-dessous :

e o e ——————
PARAMETRES VALTEURS LIMITES DE REIETS
1 1 LA————— 6-9
T oo | 30 OU agerOissEMENt inféricur & 5°C
DBOS (MO /L) 100
EDTGIO X (37:74 19 JOOUROR P PP op 500
Total métaux lourds (Cd, Cr, Ni, Cu,
Zn. Pb, Co, Fe. Ma. Hg, As) (mg/L).. L3
MES (ME/LYwwsiiomereirmreniisrieion 100
Débit spécifigue (m 1 ciment produit).. T 0.4

ART. 2. — Pour les déversements existants & la date de
publication du présent arrété, les valeurs limites spécifiques de
rejet mentionnées & [Iarticle premier ci-dessus, ne sont
applicables qu’a compter du 17 aolt 201 1.

ART. 3. — Les caractéristiques physiques et chimiques des
déversements sont conformes aux valeurs limites spécifiques de
rejet lorsque pour chacun des parametres

. au moins trois (3) échantillons sur quatre (4) échantillons
présentent des valeurs conformes aux valeurs limites
spécifiques de rejet ;

—les échantillons restants présentant des valeurs ne
dépassant par les valeurs limites spécifiques de rejet de
plus de 25 %. ;
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ART. 4. —La conformité des caractéristiques physiques et
chimiques du déversement aux valeurs limites specifiques de
rejet, est appréciée sur la base d’au moins quatre (4) échantillons
composites par an, prélevés durant la période d’activits,

Au sens du présent arrété, on entend par échantillon
composile tout mélange de fagon intermittente ou continue en
proportions adéquates d’au moins six échantillons ou parties
d’échantilions, prélevés durant une journée d'activité normale et
dont peut étre obtenue la valeur moyenne du patametre désiré.

ART. 5. -Les échantillons prélevés lors des inondations,
des pollutions accidentelles ou des catastrophes naturelles ne
sont pas pris en considération pour Iappréciation de la
conformité des caractéristiques physiques et chimiques du
déversement.

ART. 6.~ Les caractéristiques physiques et chimiques du
déversement sont déterminées conformément aux normes
d’essai, d’analyse et d’échantillonnage en vigueur.

ART. 7.~ Le présent arrété conjoint est publié au Bulletin
officiel.

Rabat. le 30 moharrem 1430 (27 janvier 2009).

Le ministre
de I'industric, du commerce
ct des nouvelies technologies.

Le sumistre de Uintéricur,

CHAKIB BENMOUSSA. AHMED REDA CHAML.

Le scrétaire d 'Etat
auprés du ministre de I'énergie,
des mines, de !'cau
et de l'environnement,
chargé de I'eau et de I'environnement,

ABDELKBIR ZAHOUD.
Le texte en langue arabe a ¢ publi¢ dans 1'¢dition gcénérale du

« Bulletin afficie] » n® 5724 du 13 rabii [} 1430 (9 ayril 2009).

N® 5726 - 20 rabii 11 1430 (16-4-2009)

Arrété du ministre de I’économie et des finances n® 654-09 du
22 rabii 1 1430 (19 mars 2009) fixant, pour I'année 2009,
le taux maximum des intéréts déductibles des comptes

courants créditcurs d’associés.

LEMINISTRIE DE L”ECONOMIE 151 1218 FINANCIS.

Vu les articles 10 (11-A-29) et 35 du code général des impdts
institu¢ par "article 5 de Ja loi de finances n°® 43-06 pour ’annce
budgétaire 2007, promulguée par le dahir n® 1-06-232 du 10 hija
1427 (31 décembre 2006) tel qu'il a ét& modifié et complété :

Vu les taux d'intéréts des bons du Trésor a six mois de
I"année 2008,

ARRETE |

ARTICLE PREMIER. - Le taux maximum des intéréts
déductibles servis aux associés. cn raison des sommes avancées
par eux a la société pour les besoins de I'exploitation, est fixé i

3.69% pour "année 2009,
ART. 2, - Le présent arété sera public au Bulfetin officiel

Rabat, lc 22 rabis 1 1430 (19 mars 2009).

SALAHEDDINE MEZZOUAR.

Le texte en langue arabe a éé public dans 1'édition générale du

« Bulletin officicl » n® 5724 du 13 rabii 11 1430 (9 avril 2009},
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TEXTES PARTICULIERS

Arrété du ministre de I'équipement et des transports n° 124-07
du 2 moharrem 1428 (22 janvier 2007) accordant une
autorisation d’exploitation de services aériens non
réguliers de (ransport public par avion taxi et de
services de travail aérien a la société « Excel Aviation ».

LE MINISTRE DE L EQUIPEMENT ET IS TRANSPORTS,

Vu le décret n® 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juillet 1962)
portant réglementation de |"aéronautique civile, tel qu'il a €t¢
modifié et complété, notamment ses articles 122, 127, 128 et 134 ;

Vu larrété du ministre du transport et de la marine
marchande n® 544-00 du 5 chaabane 1421 (2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives & I'obtention de |’autorisation
d'exploitation des services aériens de transpori public et de
travail adrien tel qu'il a été modifi¢ et complété, notamment ses
articles 2, 3 et 4 ;

Vu Ja demande d'autorisation formulée par la société
« Excel Aviation » le 17 juillet 2006,

ARRIETI |

ARTICLE PREMIER. — La société « Excel Aviation » dont le
sidge social est 4 25 rue Annasrinne — Casablanca, est autorisée
4 exploiter des services aériens non-réguliers de transport public
par avion taxi et de travail aérien dans les conditions fixées par
le présent arrété avec les appareils indiqués dans le certificat
technique  d'exploitation et conformément aux dispositions
spécifiques d exploitation gui lui sont associées.

ART.2.--La présente autorisation cst particuliere a la
société « Excel Aviation » et n'est transmissible & aucune autie
personne physique ou morale.

Flle est valable pour le (ransport & la demande d'un
maximum de 20 passagers ou 2000 kg de fret par vol taxi aéricn
conformément a la réglementation en vigueur a I'intérieur du
territoire marocain ou international ainsi que pour des services de
travail agrien.

ART. 3. — Pour le transport public, la sociéié devra souscrire
une police d’assurance garantissant & ses passagers en cas
d’accident une indeminité forfaitaire dont le montant ne devra
pas étre inférieur & celui fixé par le décret n® 2-61-161 du 7 safay
1382 (10 juillet 1962). La mention de ceite assurance devra étre
portée sur le billet remis aux passagers.

l.a société devra également souscrire une police
d’assurance la garantissant conire le risque des dommages causes
aux tiers ainsi que pour 'ensemble des autres risques.

ART. 4. - Le personnel destiné a la conduite des appareils
de la société doit étre titulaire de la licence de pilote
professionncl d avion.

ART. 5.— Pour 'exécution de tout vol sanitaire, la sociéte
doit assurer a bord de Uappareil susvisé la présence d’un
médecin ou, a défaut. d’un infirmier (¢) ainsi que les
équipements nécessaires pour répondre aux besoins des vols
sanitaires conformément  la réglementation en vigueur,

Les pilotes ne peuvent effectuer des missions de secours et
de sauvetage pour les évacuations de premiers secours que dans
le cadre des missions coordonndes avec les services responsables
autorisés.

ART. 6. L. appareil, doit étre ¢quipé au minimum des
installations radio énumérées ci-dessous lui permettant de
maintenir 1'écoute radio et d'établir des communications radio
1éléphonigues UHF et VHF a toul moment de son vol avec les
organes responsables du contrdle du trafic aérien dans 'espace
on il évolue :

—un poste VHF/AM bi-fréquences pour couvrir les liaisons
AirfAir et Atr/Sol ;

- deux postes VIIF/FM pour couvrir les liaisons Air/Sol
opérationnelles.

En fonction des missions, I'équipement de transmissions
peut étre complété par un deuxiéme poste VHF/AM et un poste
UHF pour les liaisons avec la cellule de coordination au sol. Ti
doit également étre équipé d’un transpondeur.

ART. 7.— Pouwr l'utilisation des surfaces djatterrissage et
d'envol occasionnelles ou des aérodromes non contrdlés, les
pilotes doivent respecter les conditions suivantes :

- obtenir I'accord préalable de la direction de
1'aéronautique civile et des autorités locales concernées |

—aviser pendant les vols. les awtorités compétentes du
ministére chargé de I"aviation civile par les moyens les
plus appropriés ainsi que les services publics
(sendarmerie royale ou police nationale par téléphone
ligne internationale inter 0 - ligne gendarmeric royale 177)
de tous leurs mouvements a intérieur de la localité ;

~aviser 4 la fin des vols. dés que possible, les autorités
compétentes du ministére chargé de I'aviation civile de
heure prévue de leur décollage ainsi que de leur
destination [inale. lls doivent en outre entrer en contact
dés le décollage avec les organcs du contréle du trafic
aérien.

ART. 8. - La sociélé sera soumise au contrdle de la direction
de I"aéronautique civile pour I'application des dispositions fixécs
par les conventions internationales, les lois et réglements en
vigueur relatifs aux conditions de travail du personnel et a
Pexploitation technique et commerciale des services de travail
aérien.

ART. 9. - |.a société « Excel Aviation » est tenue de porter a
la connaissarce du ministére chargé de I'aviation civile tout
transfert de siége social, toute modification des statuts, toute
décision de l'assemblé générale affectant le montant et la
répartition du capital social ou la désignation du gérant.

ART, 10.— La société « Excel Aviation » devra présenter a la
direction de |"aéronautique civile, dans les trois mois qui suivent la
cldture de chaque exercice fiscal un dossier comportant les
renseignements suivants :

_liste du personnel avec nom, prénom. naiionalité el
fonction

— coiit de Vheure de vol et tarifs appliqués et lui fournir, a sa
demande, toute autre information jugée utile.

ART. 1.~ Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévues 4 la troisitme partie du décret précité n° 2-61-161 du
7 safar 1382 (10 juillet 1962}, le ministre en charge de I"aviation
civile peut prononcer la suspension ou le retrait immédiat de
cette autorisation dans les cas suivants :
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- non respect de la réglementation en vigueur et notamment
du décret precité, notamment le survol des zones interdites ;

- non respect des obligations figurant dans le présent arrété ;

--si I'intérét public Iexige.

ART. 12. - Cette autorisation est valable du 1% février 2007
au 3| décembre 2008,

Elle peut étre renouvelée pour une durée inférieure ou égale
a 2 ans si la société remplit les conditions requises,
particuli¢rement celles relatives & la déliviance du certificat
technique d’exploitation.

La demande de renouvellement doit parvenir au ministére
chargé de I'aviation civile (direction de I"aéronautique civile)
trois mois avant la date d’expiration de cctte autorisation.

ART. 13. - Le directeur de 'aéronautique civile est chargé
de la publication du présent arrété qui sera publié au Bulletin
officiel,

Rabat, le 2 moharrem 1428 (22 janvier 2007),
KARIM GHELLAR,

Arrété du ministre de I’équipement et des transports n° 741-09
du 29 ramadan 1429 (30 septembre 2008) accordant une
autorisation d’exploitation des services de travail aérien
par ballon captif a la société « ALTIPHOTOS ».

L MINISTRE DE LEQUIPLMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu le décret n® 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 Juillet 1962)
portant réglementation de I"aéronautique civile, tel qu'il a été
modifié et complété, notamment ses articles 122, 127, 128 et 134 ;

Vu Parrété du ministre du transport et de la marine
marchande n® 544-00 du 5 chaabane 1421 (2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives 4 I’obtention de ’autorisation
dexploitation des services aériens de transport public et de
travail aéricn, tel qu'il a été modifié et complété, notamment ses
articles 2, 3 et 4 ;

Vu la demande formulée par la société « ALTIPHOTOS »
le 13 septembre 2008,

ARRETE
ARTICLE PREMIER. — La société « ALTIPHOTOS » dont le
sitge social est au 303, citée de Mohammedia-Daoudiate,
Marrakech, est autorisée a exploiter des services de travail aérien
dans les conditions fixées par le présent arrété avec les appareils
indiqués dans le certificat technique d’exploitation et conformément aux
dispositions spécifiques qui lui sont associées.

ART. 2. —La présente autorisation est particulidre a la
société « ALTIPHOTOS » et n’est transmissible 4 aucune autre
personne physique ou morale,

ART. 3. - La socicté devra également souscrire une police
d’assurance garantissant contre tous les risques.

ART. 4. - Les travaux de prises de vues aériennes doivent
faire I'objet d’un programme établi conformément au modéle
délivré par la direction de I"aéronautique civile et présenté 4 son
approbation au moins |5 jours avant la date prévue pour leur
exécution.
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La durée de réalisation de ce programme ne doit pas
excéder 30 jours.

ART. 5. - Le contact radio avec la tour de contréle de
I"aéroport le plus proche doit étre maintenu tout au long de
’opération de prises de vues aériennes.

ART. 6. — La sociéte « ALTIPHOTOS » est tenue de porter
a la connaissance du ministre en charge de I'aviation civile tout
transfert de si¢ge social. toute modification des statuts, toute
décision de ["assemblée générale affeciant le montant et la
répartition du capital social ou la désignation du oérant,

ART. 7. — La société « ALTIPHOTOS » devra présenter a la
direction de I’aéronaulique civile, dans les trois mois qui suivent
la cléture de chaque exercice fiscal un dossier comportiant les
renseignements suivants

- liste du personnel avec nom, prénom nationalité et
fonction ;

~ lui fournir, & sa demande, tout autre information jugée
utile.

ART. 8. —Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévues a la troisiéme partie du décret précité n® 2-61-161, le
ministre en charge de I'aviation civile peut prononcer la
suspension ou le retrait immédiat de cette autorisation dans les
cas suivants |

- nfraction aux dispositions du décret précité ;

- non respect des obligations figurant dans le présent arrété :

-8i Pintérét public 'exige.

ART. 9. - Cette autorisation est valable du 1% octobre 2008
au 31 décembre 2009,

Elle peut étre renouvelée pour une durée inférieure ou égale
& 2 ans si la société remplit les conditions requises,
particuliéremenet celles relatives a la délivrance du certificat
technique d’exploitation. La demande de renouvellement doit
parvenir 4 la direction de I'aéronautique civile trois mois avant la
date d’expiration de cette autorisation.

ART. 12. — Le directeur de I'aéronautique civile est chargé de
Iapplication du présent arrété qui sera publié au Bulletin officiel

Rabat, le 29 ramadan 1429 (30 septembre 2008).
KARIM GUHELLAB,

Arrété du ministre de ’équipement et des transports n° 742-09
du 30 chaoual 1429 (30 octobre 2008) accordant une
autorisation d’exploitation de services aériens non
réguliers de transport public par avion-taxi ¢t de travail
aéricn a la société « Air Marrakech Service ».

LE MINISTRIZ DE L EQUIPEMENT LT DES RANSPORTS.
Vu fe décret n® 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juiltet 1962)
portant réglementation de I'aéronautique civile, tel qu'il a été
modifi¢ et complété, notanument ses articles 122, 127, 128 et 134 -

Vu l'arrété¢ du ministre du transport et de la marine
marchande n® 544-00 du 5 chaabane 1421 (2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives & 1'obtention de I'autorisation
d’exploitation des services aériens de transport public et de
travail aérien, tel qu’il a été modifi¢ et complété, notamment ses
articles 2, 3et 4 ;
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Vu la demande formulée par la société « Air Marrakech

Service » le 3 octobre 2008,
ARRETI

ARTICLE PREMIER, — La société « Air Marrakech Service »
dont le sidge social est & : Résidence le Matigon 101, avenue 2
mars, Casablanca, est autorisée a exploiter des services aériens
non-réguliers de transport public et de travail aérien dans les
conditions fixées par Ic présent arrété avec les appareils indiqués
dans le certificat technique d'exploitation et conformément aux
dispositions spécifiques d’exploitation qui lui sont associ€es.

ART. 2. l.a présente autorisation est particuliere a la
société « Air Marrakech Service » et n'est transmissible a aucune
autre personne physique ou morale.

Elle est valable pour le transport & la demande avec des
avions de capacité maximale de 20 passagers ou 2000 kg de fret
par vol taxi aéricn conformément a la réglementation en vigueur
a lintérieur du territoire marocain ou international ainsi que pour
des services de travail aérien.

ART. 3. - Pour le transport public, 1a société¢ devra souscrire
une police d’assurance garantissant a ses passagers en cas
d’accident une indemnité forfaitaire dont le montant ne devra pas
gtre inférieur a celui fixé par lc décret n® 2-61-161 du 7 safar 1382
(10 juillet 1962) susvisé. La mention de cette assurance devra
étre portée sur e billet remis aux passagers.

La société devra également souscrire une police d’assurance
la garantissant contre le risque des dommages causés aux tiers a la
surface ainsi que pour i'ensemble des autres risques.

ART,. 4. - Le personnel destiné a la conduite de I"appareil de
la société doit étre titulaire de la licence de pilote professionnel
d’avion.

Les pilotes doivent :

_ se soumettre aux vérifications et contrdle qui peuvent étre
effectués aussi bien par le personnel de la direction de
I'aéronautique civile que par celui des services de la
circulation aériennc ;

- se présenter au contrdle local de 1"aéroport de départ pour
signaler aux services de la circulation aérienne la zone qui
doit &tre survolée, les altitudes auxquelles scra effectué le
vol projeté et ja nature de ce dernier ;

— déposer un plan de vol & cet effet ;

_ gyiter le survol des zones interdites, notamment le survol
des installations militaires et de tout établissement
intéressant la défense nationale.

ART. 5.~ Pour Pexécution de tout vol sanitaire, la société
doit assurer & bord de appareil susvisé la présence d’un
médecin ou, a défaut, d'un infirmier (e) ainsi que les
équipements nécessaires pour répondre aux besoins des vols
sanitaires conformément a la réglementation en vigueur,

Les pilotes ne peuvent effectuer des missions de secours et
de sauvetage pour les évacuations de premiers secours que dans
le cadre des missions coordonnées avec des services
responsables autorisées.
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ART. 6.~ L appareil, doit étre équipé au minimum des
installations radio énumérées ci-dessous lui permettant de
maintenir 'écoute radio et d établir des communications radio
téiéphoniques UHF et VHF 2 tout moment de son vol avec les
organcs responsables du contréle du trafic aérien dans ['espace
ol il évolue :

— un poste VHE/AM bi-fréquences pour couvrir les liaisons
Air/Air et Air/Sol

- deux postes VHF/FM pour couvrir fes liaisons Aiw/Sol
opérationnelies.

En fonction des missions. 'quipement de transmissions
peut étre complcte par un deuxi¢me poste VHF/AM el un poste
UHF pour les liaisons avec la cellule de coordination au sol. 1l
doit également étre équipé d’un transpondeur permettant aux
forces royales air de contriler ses mouvements pour des raisons
de sécuritg.

ART. 7. - Pour Putilisation des surfaces d’atterrissage et
d’envol occasionnelles ou des aérodromes non controles, les
pilotes doivent respecter les conditions suivantes :

_obtenir I'accord préalable de la  direction de
I"aréonautique civile et des autorités locales concernées ;

~aviser pendant les vols. les autorités compétentes du
ministére chargé de I'aviation civile par les moyens les
plus appropri¢s ainsi que les services publics
(gendarmerie royale ou sfircté nationale par téléphone
ligne internationale inter 0 - Ligne gendarmeric rovale
177) de tous leurs mouvements a I"intérieur de la localité ;

— aviser a la fin des vols ou des travaux, dés que possible,
les autorités compétentes du ministére chargé de |'aviation
civile de I"heure prévuc de leur décollage ainsi que de leur
destination finale. lls doivent en outre entrer en contact
deés le décollage avec les organes du contrdle du trafic
aérien,

ART. 8. — La société « Air Marrakech Service » est tenue de
porter 4 la connaissance du ministre en charge de 'aviation civile
tout transfert de siége social, touie modification des statuts, foute
décision de I'assemblée générale affectant le montant et la
répartition du capiial social ou la désignation du gérant.

ART. 9.— La société « Air Marrakech Service » devra
présenter A la direction de I'aéronautique civile, dans les trois
mois qui suivent la cléture de chaque exercice fiscal un dossier
comportant Jes renseignements suivants :

—liste du personnel avec nom. prénom nationalité cl
fonction ;

_ bilan et nombre d’heures de vol effectuées ;

— cout de I'heure de vol et tarifs appliqués, et iui fournir. &
sa demande, tout autre infotmation jugée utile.

ART. 10. — Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévues & la troisiéme partie du décret précité n® 2-61-161. le
ministre en charge de l'aviation civile peut prononcer la
suspension ou le retrait immédiat de cette autorisation dans les
cas suivants :

—ipfraction aux dispositions de la réglementation
aéronautique en vigueur, notamment le survol des zones
interdites ;



- non respect des obligations figurant dans ic présent arrété ;
- si I"intérét public I"exige.

ART. 11. - Cette autorisation est valable du 1 janvier 2009
au 31 décembre 2010,

Flle peut étre renouvelée pour une durée inféricure ou égale
a 2 ans si la société remplit les conditions requises,
particulicremenet celles relatives 4 la délivrance du certificat
technique d’exploitation. La demande de renouvellement doit
parvenir a la direction de 1'aéronautique civile trois mois avant la
date d’expiration de cette autorisation,

ART. 12, — Le directeur de I"aéronautique civile est chargé
de P’application du présent arrété qui sera publié au Bulletin
officiel. '

Rabat, le 30 chaoual 1429 (30 octobre 2008).
KARIM GHELLAR,

Arrété du ministre de Péquipement et des transports n° 2073-08
du 26 kaada 1429 (23 novembre 2008) accordant une
autorisation d’exploitation de services aériens non

- réguliers de transport public par avion-taxi A la société
« Palm Air Transport »,

LEMINISTRE DI L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu le déeret n® 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juillet 1962)

portant réglementation de l'aéronautique civile, tel qu’il a été
modifié et complété, notamment ses articles 122, 127, 128 et 134 i

Vu laméte du ministre du transport et de la marine
marchande n° 544-00 du 5 chaabane 1421 (2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives a I'obtention de I'autorisation
d’exploitation des services aériens de transport public et de
travail aéricn, tel qu’il a é1é modifié ot complété, notamment ses
arlicles 2. 3 et 4 ;

Vi la demande formulée par la société « Palm  Aijr

Transport » le 10 novembre 2008,
ARRETE

ARTICLE PREMIER. — La société « Palm Air Transport » dont
le siege social est 4 7 rue Yaakoub Al Marini-Résidence
Tachfine, Guéliz, 40 000 Marrakech, est autorisée a exploiter des
services aériens non-réguliers de transport public dans les
conditions fixées par le présent arrété avec les appareils indiqués
dans le certificat technique d’exploitation et conformément aux
dispositions spécifiques d'exploitation qui Jui sont associées.

ART. 2.~ La présente autorisation est particuliére & la
société « Palm Air Transporl » et n’est transmissible 4 aucune
autre personne physique ou morale.

Elle est valable pour le transport a la demande avec des
avions de capacité max imale de 20 passagers ou 2000 kg de fret
par vol taxi aérien confofhément a la réglementation en vigueur
a Pintérieur du territoire marocain ou international.
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ART. 3. — Pour le transport public, la société devra souscrire
une police d'assurance garantissant a ses passagers en cas
d'accident une indemnité forfaitaire dont le montant ne devra pas
étre inférieur & celui fixé par le déeret 1° 2-61-161 du 7 safar 1382
(10 juillet 1962). La mention de cette assurance devra étre portée
sur le billet remis aux passagers.

La soci€té devra également souscrire une police d’assurance
la garantissant contre le risque des dommages causés aux tiers a
la surface ainsi que pour 'ensemble des autres risques.

ART. 4.~ Le personnel destiné 3 la conduite des appareils
de la société doit éwre titulaire de la licence de pilote
professionnel d’avion.

Les pilotes doivent :

~ §€ soumettre aux vérifications ot contrdle qui peuvent étre
effectuées aussi bien par e personnel de la direction de
Paéronautique civile que par celui des services de la
circulation aérienne ;

~ se présenter au contrdle local de I"aéroport de départ pour
signaler aux services de la circulation aérienne la zone qui
doit étre survolée, les altitudes auxquelles sera effectué le
vol projeté et la nature de ce dernier ;

- déposer un plan de vol a cet eftet ;

— éviter le survol des zones interdites, notamment le survol
des installations militaires et de toul d&tablissement
intéressant la défense nationale.

ART. 5.~ L’appareil, doit étre équipé au minimum des
nstaliations radio  énumérées ci-dessous lui permettant de
maintenir 1’écoute radio et d’établir des communications radio
téléphoniques UHF et VHF & tout moment de son vol avec les
organes responsables du contrdle du tratic aérien dans |’espace
ot il évolue :

- un poste VHF/AM bi-fréquences pour couvrir les liaisons
Air/Air et Air/So) ;

—deux postes VHF/FM pour couvrir les liaisons Air/Sol
opérationnelles,

En fonction des missions, I’équipement de transmissions
peut &tre complété par un deuxiéme poste VHF/AM et un poste
UHF pour les liaisons avec la cellule de coordination au sol. 1l
doit également étre équipé d'un transpondeur permettant aux
forces royales air de contrdler scs mouvements pour des raisons
de sécurité,

ART. 6.-- Pour I'utilisation des surfaces datierrissage et
d’envol occasionnelles ou des aérodromes non contrdlés, les
pilotes doivent respecter les conditions suivantes :

- obtenir  I'accord préalable de la direction de
I"aréonautique civile et des autorités locales concernées :

—aviser pendant les vols, les autorités compétentes du
ministére chargé de I"aviation civile par les moyens les plus
appropri¢s ainsi que les services publics (gendarmeric
royale ou sfireté nationale par téléphone ligne internationale
inter 0 - Ligne gendarmerie royale 177) de tous leurs
mouvements a I*intérieur de la localité :
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- aviser 4 la fin des vols ou des travaux, dés que possible,
les autorités compétentes du ministére chargé de
I"aviation civile de I’heure prévuc de leur décollage ainsi
que de leur destination finale. Ils doivent en outre entrer
en contact dés le décollage avec les organes du controle
du trafic aérien.

ART. 7. La société « Palm Air Transport » cst tenue de
porter & la connaissance du ministre cn charge de ['aviation
civile tout transfert de sicge social, toute modification des statuts,
toute décision de 1'assemblée générale affectant le montant et la
répartition du capita) social ou la désignation du gérant.

ART. 8. - La sociéié « Palm Air Transport » devra présenter
a la direction de I"aéronautique civile, dans les trois mois qui
suivent la cldture de chague excrcice [fiscal un  dossier
comportant les renseignements suivants :

~liste du personnel avee nom. prénonm, nationalité ct
fonction ;

— bilan et nombre d’heures de vol effectuées ;

— coiit de I'heure de vol et tarifs appliqués, et lui fournir, &
sa demande, tout autre information jugée utile,

ART. 9. —Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévucs a la troisieme partie du décret précité n® 2-61-161, le
ministre en charge de [aviation civile peut prononcer la
suspension ou le retrait immeédiat de cette autorisation dans les
cas suivants ;

- infraction aux dispositions de la réglementation
aéronautique en vigueur. notamment le survol des zones
interdites |

- non respect des obligations figurant dans le présent arrété
— si I'intérét public I"exige.

ART. 10. - Cette autorisation est valable du 1" janvier 2009
au 31 décembre 2010,

Elle peut étre renouvelée pour une durée inférieure ou égale
a 2 ans si la sociélé vemplit les conditions requises,
particuticremenct celles relatives a la délivrance du certificat
technique d’exploitation. La demande de renouvellement doit
parvenir a la direction de I'aéronautique civile trois mois avant la
date d’expiration de cette autorisation,

ART, t1. - Le directeur de I'aéronautique civile est charge
de P'application du présent arrété qui scra publié au Bullctin
officrel,

Rabat, lc 26 kaada 1429 (25 novembre 2005).
KARrIM GHELLAB

Arrété du ministre de 'éguipement et des transports n® 2-09
du 3 moharrem 1430 (31 décembre 2008) autorisant la
société « Allas Biue » & exploiter des services aériens de
transport public de passagers ¢t de marchandises.

LI MINISTREE DE LEQUIPEMUNT ET DES TRANSPORTS,

Vu le décret n° 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juillet 1962)
portant réglementation de I'aéronautique civile, lel qu'il a été
modifié ef complété, notamment son article 122}
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Vu larrété du ministre du transport et de la marine
marchande n® 544-00 du § chaabane 1421 {2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives a |'obtention de I’autorisation
d’exploitation des services aériens de transport public et de
travail aérien, tel qu’il a é1é modifié et completé ;

Vu la demande formulée par la société « Atlas Blue »,
ARRTETE -

ARTICLE PREMIIR. - La sociéteé « Atlas Blue » ayant son
siege social @ I"aéroport de Marrakech-Ménara, est autorisée a
exploiter des services adriens de transport public de passagers et
de marchandises selon les conditions fixées par le présent arréié
¢t avec des avions immatriculés au Maroc conformément a
T'article 134 du décret 2-061-161 du 10 juillet 1962 précité.

ART. 2. - La présente autorisation est particuliere a la
société « Atlas Blue » et n’est transmissible & aucune autre
personne physique ou morale,

ART. 3. -- La société doit étre titulaire du certificat technique
d’exploitation (CTE) en ¢tat de validité délivieé conformément &
[arrété n® 544-00 du 2 novembre 2000 susvise.

ART. 4. — [a société est autorisée a effectuer des vols réguliers
el non-réguliers (intéricurs et internationaux) conformément a la
réglementation de ['aéronautique civile marocaine en vigueur et aux
accords liant l¢ Maroc avee les [tats tiers,

ART. 5. - La société est tenue de soumettre pour
approbation a la direction générale de I'aviation civile le
programme d’exploitation des vols pour chaque saison.

Toute modification du programme ou annulation des vols
doil &tre notifi¢e a la direction générale de ["aviation civile.

ART. 6. - La société « Atlas Blue » sera soumise au controle
de la direction générale de I'aviation civile pour I"application des
dispesitions fixées par fes conventions internationales, les lois et
réglements marocains en vigueur refatifs aux conditions de
travail du persannel et a I'exploitation technique et commerciale
des services de transport public.

ART. 7.~ l.a société doit souscrive une police d'assurance
garantissant 4 ses passagers en cas d'accident une indemnilc
forfaitaire dont le montant ne devra pas étre inférieur a celui fixé
par le décret n° 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juillet 1962) tel qu'il
a été modifié et complété ainsi qu'une police d’assurance contre
les donmmages causds aux tiers a la surface et tout autre risque.

ART. 8. — La société « Atlas Blue » cst tenue de porter 4 la
connaissance de la direction générale de {'aviation civile tout
transfert de si¢ge social, toute modification des statuts, toute
décision de I'assemblée générale affectant lc montant et la
répartition du capital social ou la désignation de son président.

I,z société « Atlas Blue » doit présenter a la direction
vénérale de I'aviation civile, dans les trois mois qui suivent la
¢idture de chaque exercice fiscal un dossier comportant les
renscignements et documents mentionnés dans 'arrétes n® 544-000
du 2 novembre 2000 et lui fournir, 4 sa demande, loute autre
information jugée utile.
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ART. 9. - Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévues & la troisieme partie du décret précité n® 2-61-161, le
ministre de ['équipement et des transports peut prononcer la
suspension ou le retrait de cetie autorisation dans les cas suivants :

—infraction aux dispositions de la réglementation de
"aviation civile en vigueur ;

- non respect des dispositions du présent arrété et du cahier
des charges.

ART. 10, = Cette
31 décembre 2013,

Elle peut étre renouveiée pour une période inférieure ou
égale a 5 ans.

autorisation  est  valable jusqu’au

La demande de renouvellement de ['autorisation doit
parvenir a la direction générale de I'aviation civile trois mois
avant la date d’expiration de celte autorisation.

ART, 11. - Le directeur générai de I'aviation civile est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Bulletin officiel,

Rabat, fe 3 moharrem 1430 (31 décembre 2008).
KARIM GUHELLAR

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n® 295-09 du 6 safar 1430 (2 février 2009) accordant une
autorisation d’exploitation de services de travail aérien
a la société « Agri Air Services »,

LE MINISTRE DE 1"EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Yu Je décret n” 2-61-161 du 7 safar 1382 (10 juillet 1962)
portant réglementation de I"aéronautique civile, tel qu'il a été
modifié et complété, notamment ses articles 122, 127, 128 et 134 ¢

Vu l'amété du ministire du transport et de la marine
marchande n” 544-00 du 5 chaabane 1421 (2 novembre 2000)
fixant les conditions relatives @ !'obtention de |'autorisation
d’exploitation des services aériens de transport public et de
travail adrien tel qu’il a é1¢ modifié et complété, notamment ses
articles 2, 3 et 4 ;

Vu la demande formulée par la société « Agri Air Services »,

ARRITTL:

ARTICLE PREMIER. - La socicté « Agri Air Services » dont
le sitge social est a lot tbnou Khaldoun. bloc | b n® 184, Sidi
slimane. est autorisée & exploiter des services de lravail aérien
dans les conditions fixées par le présent arrété avec les appareils
indiqués dans le certificat technique d’exploitation et
conformément aux dispositions spécifiques d’exploitation qui lui
sont associges.

ART. 2, -La préscnte autorisation est particuliere a la
société « Agri Air Services » et n’est transmissible 4 aucune
autre personne physique ou morale.

ART. 3. -Pour [ensemble des activitds aériennes
autorisées, la société devra souscrire une police d’assurance
garantissant contre le risque des dommages causés aux tiers 4 la
surface ainsi que pour [I'ensemble des autres risques
conformément aux dispositions du décret précité.
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ART. 4. -- Le personnel destiné & la conduite des appareils de la
société doit éfre titulaire de la licence de pilote professionnel d*avion.

Les travaux aériens qui nécessitent des vols & des hauteurs
inférieures aux minima fixés par le décret n® 2-61-161 du 7 safar
1382 (10 juillet 1962) ne peuvent étre exécutés que par des
pilotes munis d’un certificat de vo! rasant délivré par la direction
de I’aéronautique civile.

Les pilotes doivent :

— se soumettre aux vérifications et contrdle qui peuvent étre
effectués aussi bien par le personnel de la direction de
I'aéronautique civile que par celui des services de la
circulation aérienne ;

— se présenter au contrile local de I'aéroport de départ pour
signaler aux services de la navigation aérienne la zone qui
doit étre survolée, les altitudes auxquelles sera effectué le
vol projete et la nature de ce dernier ;

-- déposer un plan de vol & cet effet

— éviter le survol des zones interdites, notamment le survol
des installations militaires et de toul établissement
intéressant la défense nationale,

ART. 5, - Les travaux aériens autorisés par le présent arrété
dojvent faire 1'objet d'un programme conformément au modéle
¢tabli par la direction du transport aérien et présenté & son
approbation au moins |5 jours avant la date prévue pour leur
execution,

L.a durée de I'autorisation accordée par la réalisation de ce
programme ne doit pas excéder 30 jours.

ART. 6. -- Les appareils utilisés pour les services de travail
acrien autorisés doivent étre équipés d’installations radio leur
permettant d’établir des communications radio téléphoniques
VHF/Air/Sol a tout moment de leurs vols avec les organes
responsables du contréle du trafic aérien dans 'espace ou ils
évoluent.

ARI.7.— La société « Agri Air Services » est tenue de
porter 4 la connaissance de la direction du transport aérien tout
transfert de siége social, toute modification des statuts, toute
décision de I'assemblée générale affectant le montant et la
répartition du capital social ou la désignation du gérant,

ART. 8. — La société « Agri Air Services » devra présenter
a la direction du transport aérien, dans les trois mois qui suivent
la cléture de chaque exercice fiscal un dossier comportant les
renseignements suivants :

—Iiste du personnel avec nom, prénom, nationalité el
fonction ;

— bilan et nombre d heures de vols effectuées ;

—colit de I’heure de vol et tarifs appliqués, et lui fournir, a
sa demande, toute autre information jugée utile.

ART.9. - Sans préjudice des sanctions pénales qui sont
prévues a la troisitme partie du déeret précité n® 2-61-161, le
ministre de P'équipement et des fransports peut prononcer la
suspension ou le retrait immédiat de cette autorisation dans les
cas suivants :

* non respect de la réglementation aéronantique en vigueur,
notamment du décret précité notamment le survol des zones
interdites ;
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* non respect des obligations figurant dans le présent arréte
« 51 I'intérét public I'exige.

ART. 10, — Cetie
31 décembre 2010.

Elle peut étre renouvelée pour une durée inférieure ou égale
3 2 ans si la société remplit les conditions requises,
particuliérement celles relatives a la délivrance du certificat
technique d’exploitation. L.a demande de renouvellement doit
parvenir a la direction du transport aérien trois mois avant la date
d’expiration de cette autorisation.

autorisation est valable jusqu’au

ART. 11. — Le directeur du transport aérien est chargé de
I"application du présent arrété qui sera publi¢ au Bullctin officiel.

Rabat. le 6 safar 1430 (2 février 2009).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de ’éducation nationale, de Penseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n° 230-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant Parrété n° 346-04 du
4 moharrem 1425 (25 février 2004) fixant la liste des
dipldmes reconnus équivalents au dipléme de spécialité
médicale en oto-rhino-laryngologie.

LE MINISTRE DE L'ERUCATION NATIONALE, DIE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DFE LA FORMATION DES CADRES ET DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE.

Vu l'arrété du ministre de I'enseignement supérieur, de la
formation des cadres et de la recherche scientifique n° 346-04 du

4 moharrem 1425 (25 février 2004) fixant la liste des diplomes

reconnus équivalents au diplome de spécialité médicale en
oto-rhino-laryngologie, tel qu’il a été complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I’Ordre national des médecins,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — L article premier de Parété susvisé

n° 346-04 du 4 moharrem 1425 (25 février 2004) est complété
comme suit :

« Article premier. - La liste des diplomes reconnus équivalents
« au diplome de spécialité médicale en oto-rhino-laryngologie,
« est fixée ainsi qu’il suit :

« Sutsse .

«-Le grade de médecin spécialiste en oto-rhino-
« laryngologie délivré par fa faculté de médecine,
« Université de Genéve le 18 aolt 2008, assorti d'une
« attestation d’évaluation des connaissances et des
« compétences délivrée par la faculté de médecine et de
« pharmacie de Rabat le 4 décembre 2008. »
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ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, Ie 29 mohatrem 1430 (26 janvier 2009).

AFMED AKHCHICHINE.

Le lexte en langue arabe a ¢té publié dans I"¢dition générale du
« Bullctin officiel » n® §725 du 17 rabii 11 1430 (13 avril 2009).

Arrété du ministre de I'éducation nationale, de l'enseignement
supérieur, de la formation des cadres et de 1a recherche
scientifigue  n® 23102 dn 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) compléiant 'arrété n° 346-04 du
4 moharrem 1425 (25 février 2004) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents an dipldme de spécialité
médicale en oto-rhino-laryngologie.

LE MINISTRE DF 1'EDUCATION NATIONALE, DE 1"ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, Di 1A FORMATION DES CADRES T DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUI

Vu 'arrété du ministre de "enseignement sﬁpérieur, de la
formation des cadres et de la recherche scientifique n® 346-04 du
4 moharrem 1425 (25 février 2004) fixant la liste des diplomes
reconnus équivalenis au diplome de spécialité médicale en
oto-rhino-laryngologie, tel qu'il a été complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 :

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I’Ordre national des médecins,

ARRETE
ARTICLE PREMIER. — L article premier de |'arrété susvisé
n® 346-04 du 4 moharrem 1425 (25 février 2004) est complété
comme suit : i

« Anticle premier. — L liste des dipidmes reconnus équivalents
« au diplome de spécialité médicale en oto-rhino-laryngologie,
« est fixée ainsi qu’il suit :

« - Certificat d’études spéciales de O.R.L, délivré par la
« faculté de médecine, de pharmacie et d'odonlo -
« stomatologie, Université Cheikh Anta-Diop de Dakar le
« 4 juillet 2007, assorti d’une attestation de stage d'une
« année du 20 novembre 2007 au 20 novembre 2008
« validé par la faculté de médecine et de pharmacie'de
« Casablanca le 28 novembre 2008. »
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N? 5726 20 rabii 11 1430 (16-4-2009)

ART. 2. - Le présent arrété sera public au Bulletin otficici
Rabat. Ic 29 moharren 1430 (26 janvicr 2009).
AUMED AKHCHICIINE,

lc texte en languc arabc a ¢té public dans Pddition pénérale du
« Bulletin officiel » 0™ 5725 du 17 rabii 11 1436¢ (13 avril 20093,

Arrété du ministre de ’éducation nationale, de 1’cnseignement
supérienr, de la formation des cadres ¢t de la recher-
che scientifique n° 232-09 du 29 moharrem 1430 (26
janvier 2009) complétant Parrété n°® 2963-97 du
2 chaabane §418 (3 décembre 1997) fixant la listc des
dipldmes reconnus équivalents av dipléme de docteur
en médecine.

LE MINISTRE DE LEDUCATION NATIONALE. DI L ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR. DE LA FORMATION DES CADRES I DE LA RE-
CHERCHE SCHINTIFIQUIE.

Vu l'arréte du ministre de I'enseignement supériear, de la
recherche scientifique et de la culture n® 2963-97 du 2 chaabane
1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des dipldmes reconnus
équivalents au diplome de docteur cn médecine, tel qu'il a été
modific et complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
sanié du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I’Ordre national des médecins,

ARRETL:
ARTICLE PREMIER, - L'article premier de i'arété susvisé
n®2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suil :

« Artrcle prenvicr. - 1.a liste des diplomes reconnus équivalents
« au diplome de docteur en médecine visé  "article 4 (14 alinéa)
«de la loi susivee n® 10-94, assortis du baccalauréat de
« I'enseignement secondaire - série scicnces expdrimentales ou
« sciences mathématiques ou d'un dipléme reconnu équivalent,
« est fixée ainsi qu”il suil :

« - Physician doclor of medicine, in speciality general
« medicine, délivré par Danylo Halytsky Lviv national
« medical University, le 16 juin 2006, assorti d'un stage
« de deux années, une année au C.FH.U de Rabat-Salé et
« une année a la délégation provinciale de Meknes, validé
« par la faculté de médecine et de pharmacie de Rabat le
« 20 novembre 2008, »

ART. 2. - Le présent arrétc sera publié au Bulictin officiel
Rabat, le 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).
AHMED AKHCHICTINE,

Le texte en lanpue arabe a ¢ié publié dans 'édition générale du
« Bulletin officie] » n™ 5725 du 17 rabii 1 1430 (13 avnil 2009).

Arrété du ministre de I’éducation nationale, de enscignement
supérieur, de la formation des cadres ef de la recherche
scientifiqgue n® 233-09 du 29 moharrem 1430 (26
janvier 2009) complétant Parrété n° 2963-97 du
2 chaabanc 1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents au dipléme de docteur
en médecine.

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALL, DI 1 ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR. DE LA FORMATION DES CADRIS ET DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

Vu larréte du ministre de Penseignement supérieur, de la
recherche scientifique et de Ja culture n® 2963-97 du 2 chaabane
1418 (3 decembre 1997) fixant la liste des diplémes reconnus
cquivalents au dipléme de docteur en médecine, tel qu'il a éié
modifié ¢t complété ;

Aprés avis de la commission sectoriclle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conscil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRITTE :

ARTICLE PREMIER. -- L article premier de 'arrété susvisé
n® 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suit

« Article premier. - 1a liste des diplémes reconnus équivalents
« au diplome de docleur en médecine visé 4 article 4 (1¢ alinéa)
«de la loi susivée n® 10-94, assortis du baccalauréal de
« I’enseignement secondaire - série sciences expérimentales ou
« sciences mathématiques ou d'un dipléme reconnu équivalent,
« est fixée ainsi qu'il suit :

« —Physician doctor of medecine. in speciality general
« medicine, délivré¢ par Danylo Halytsky Lviv national
« medical University. le 16 juin 2006, assorti d’un stage de
« deux années, une année au C.H.U de Rabat-Salé et une
« annee a la délégation provinciale de Kénitra, validé par
«la faculte de médecine ¢t de pharmacie de Rabat le
« 20 novembre 2008. »
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ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel
Rabat, le 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).
AHMED AKHCHICHINE,

Lo texte en langue arabe a éié pubhié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5725 du 17 rabti 11 1430 (13 avril 2009).

Arrété du ministre de I’éducation nationale, de Fenseignement
supérienr, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n° 234-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) compiétant I"arrété n® 2963-97 du
2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents au dipléme de docteur
en médecine. *

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DE LA FORMATION DES CADRES ET DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE.

Vu Iarrété du ministre de 1'enseignement supérieur. de la
recherche scientifique et de la culture n® 2963-97 du 2 chaabane
1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des diplémes reconnus
équivalents au diptome de docteur en médecine, tel qu'il a éte
modifié et complété :

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRITE -
ARTICLLE PREMIER. — L'article premier de "arrété susvisé
n® 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suit :

« Article premier. — La liste des dipldmes reconnus équivalents
« au dipléme de docteur en médecine visé a I'article 4 (1* alinéa)
«de la loi susvisée n® 10-94, assortis du baccalauréat de
« I'enseignement secondaire - série sciences expérimentales ou
« sciences mathématiques ou d'un dipléme reconnu équivalent,
« est fixée ainsi qu’il suit :

«—Titre de docteur en médecine, dans la specialité
« médecine générale, délivré par I'Académie d'Etat de
« médecine de Bucovine, le 29 juin 2000, assorti d’un
« stage de deux années, du 26 juin 2006 au 26 juin 2007
«au C.H.U de Casablanca et du 24 juillet 2007 au
« 23 juillet 2008 & Phopital provincial Hassan [l de
« Khouribga, validé par la faculté de médecine cf de
« pharmacie de Casablanca le 22 octobre 2008. »

ARF. 2.~ Le présent arrété sera publié an Bulletn officiel,
Rabat, le 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).
AHMED AKHCHICHINE.

Le texte en langue arabe a ¢ié publié dans ["édition geéndrale du
« Bulletin officiel » n® 5725 du 17 rabii 1T 1430 (13 avril 2009).

Arrété du ministre de ’éducation nationale, de Penseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifique n°  235-0% du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant arrité n® 2963-97 du
2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents au diplime de docteur
en médecine.

LE MINISTRE DIE L' EBUCATION NATIONALL. DE L'ENSEIGNEMLENT
SUPERIEUR. DE LA FORMATION DES CADRES ET DE LA
I RECHERCHI SCIENTIFIQUIL.

Vu I'arrété du ministre de Penseignement supéricur, de la
recherche scientifique et de la culture n® 2963-97 du 2 chaabane
[418 (3 décembre 1997) fixant la liste des diplémes reconnus
équivalents au dipldme de docteur en médecine, tel qu'il a éw
maodifié et complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 .

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de 1'Ordre national des médecins,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER, — I article premier de l'arété susvisé

n° 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suit :

« Article premier, —1.a liste des diplémes reconnus équivalents
« au dipléme de docteur en médecine visé 4 l'article 4 (1¢" alinéa)
«de la loi susvisée n® 10-94, assortis du baccalauréat de
« I'enseignement secondaire - série sciences expérimentales ou
« sciences mathématiques ou d’un dipldome reconnu équivalent,
« est fixée ainsi qu’il suit ;

L G T R ST L T

« Fédération de Russie .

« — Qualification de médecin dans la spécialité : « Médecine
« générale » docteur en médecine, délivrée par I'Académie
« d'Etat de médecine de St.Petersbourg nommée Il
« Mechnikov, le I8 juin 1999, assortie d’un stage de deux
« années, du ¥ novembre 2006 au 1% novembre 2008,
« validé par la faculié de médecine et de pharmacie de Fés
« le 11 novembre 2008. »
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ART, 2. — Le présent arrété sera publié an Bulletin officiel.
Rabat, je 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).
AHMED AKHCHICHINE,

Le texte en langue arabe a é1¢ publié dans 1'édition générale du
« Butletin officicl » n® $725 du 17 rabii I 1430 (13 avril 2009).

Arrtt¢ du ministre de Péducation nationale, de I'enseignement
supéricur, de la formation des cadres et de la
vecherche scieulifigue n® 236-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant P’arrété n® 2963-97 du
2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant Ia liste des
diplémes reconnus équivalents au dipldme de docteur
en médecine.

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE. DF L ENSEIGNEMENT
SUPCRIEUR, DE LA FORMATION DES CADRES [T DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIOUT,

Vu Pamété du ministre de Penseignement supérieur, de la
recherche scientifique et de la culture n° 2963-97 du 2 chaabane
I418 (3 décembre 1997) fixant a liste des diplémes reconnus
cquivalents au dipléme de docteur en médecine, 1l qu'il a été
modili¢ et complété ;

Apres avis de Ja commission sectariclle des sciences de la

santé du |17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I"Ordre national des médecins,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — L article premier de |'arrété susvisé
n?2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suit :

« Article promier. - La liste des diplomes reconnus équivalents
« au diplome de docteur en médecine visé a I'article 4 (1°f alinéa)
«de la loi susivée n® 10-94, assortis du baccalauréat de
« 'enscignement secondaire — série sciences expérimentales ou
« sciences mathématiques ou d’un dipléme reconnu équivalent,
« est fixee ainsi qu'il suit ;

ﬁh;ﬂﬁjj‘w|u‘wiuuld.ﬁblpﬁﬂl SJLQ.JZ-_H
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ART. 2, - Le présent arré1é scra publié au Bulletin officiel,
Rabat, Ie 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).
AMMED AKHCHICHINE,

Le texte en langue arabe a <€ publi¢ dans I'édition générale du
« Bulletin ofTiciel » n® 5724 du 13 rabii 1 1430 (9 avril 2009).

Arrét¢ du ministre de I’éducation nationale, de Penscignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifique n° 237-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant Parrété n° 1325-07 du
3 rejeb 1428 (19 juillet 2007) fixant fa liste des diplomes
reconnus équivalents au diplome de spécialité médicale
en médecine physique et réadaptation fonctionnelle.

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALLL DE L ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DI LA FORMATION DES CADRES ET Db LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Vu larmété du ministre de [’éducation nationale, de
t'enseignement supérieur, de la formation des cadres el de la
recherche scientifique n® 1325-07 du 3rejeb 1428 (19 juitlet
2007) fixant la liste des diplomes reconnus équivalents au
dipléme de spécialite médicale cn médecine physique et
réadaptation fonctionnetle, tel qu’il a ¢té complété ;

Aprés avis de la commission scctorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de i’ Ordre national des médecins.

ARRETE
ARTICLE PREMIER. — L article premier de I'arrdté susvisé

n° 1325-07 du 3 rejeb 1428 (19 juillet 2007) est complété comme
suit

« Article premier. — La liste des diplémes reconnus équivalents
«au diplome de spécialité médicale en médecine physique et
« réadaptation fonctionnelle est fixée ainsi qu’il suit :

«— Le grade de diplomé d'études specialisées en médecine
« clinique, orientation : médecine physique et réadaptation
wdélivié par Ia médecine,  Université
« Catholique de Louvain le 29 septembre 2006, assorti
«d'une attestation d’évaluation des connaissances et des
« compétences delivrée par la faculté de médecine et de
« pharmacie de Casablanca le 15 septembre 2008, »

faculté de
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ART. 2. - Le présent armrété sera publié au Bulfetin officrel.
Rabat. le 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009),
ANMED AKHCHICHINE.

le texte en langue arabe a ¢¢ public dans Uédition genérale du
« Bulletin officiel » n® 5724 du 13 rahii 11 14380 (9 avrii 2000}

Arrété du ministre de ’éducation nationale, de I’enscignement
supérieur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n® 238-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant Parrété n® 1482-04 du
24 joumada !l 1425 (11 aofit 2004) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents au diplome de spécialité
médicale en traumatologie-orthopédic.

LIE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALLE, P L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, 1! LA TORMATION DES CADRES ET DIE LA
RECHERCIE SCIENTIFIQUIE,

Vu Parrété du ministre de [’éducation nationale, de
’enseignement supérieur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n® 1482-04 du 24 joumada 1T 1425
(11 aolt 2004) fixant la liste des diplémes reconnus équivalents
au dipléme de spécialité médicale en traumatologic-orthopédie,
tel qu'il a é1¢ compléte ;

Aprés avis de la cemmission sectorielle des sciences de la
sanié du 17 décembre 2008 |

Aprés avis de la ministre de la sant¢ et du conseil national
de i"Ordre national des médecins,

ARRETL:
ARTICLE PREMILR. - L article premier de 1'arrété susvisé
n® 1482-04 du 24 joumada 11 1425 (11 aolt 2004) est complété
comme suit :

« Article premier. - La liste des diplémes reconnus équivalents
« au dipléme de spécialité médicale en traumatologie-orthopédie
« est fixée ainsi qu’il suit :

« - Certificat d’¢ludes spécialisées de médecine (ordinatura
« clinique), dans la spécialité traumatologic ct orthopédice
g délivré par PUniversité d'Etat de médecine de
« Boukavine le 31 oclobre 2005, assorti d'un slage de
« deux années, du 26 juin 2006 au 26 juin 2007 au C.1HLU
« de Casablanca et du 24 juiltet 2007 au 23 juillet 2008 4
« I'hdpital provincial Hassan [l de Khouribga, validé par
« 1a faculté de médecine et de pharmacie de Casablanca le
« 22 octobre 2008. »
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ART. 2. -- Le présent arrét¢ sera publié¢ au Bullctin officiel
Rabat, lc 29 moharrem [430 (26 janvier 2009),

AHMED AKFHCHICHINE,

Le texte en langue arabe a ¢éé publié dans Pédition générale du
« Bulletin officicl » n® 5724 du 13 rabii 11 1430 (9 aveil 2000,

Arrété du ministre de P’éducation nationale, de I'enseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifigue n° 239-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant 1'arrété n® 2189-04 du
14 kaada 1425 (27 décembre 2004) fixant la liste des
diplomes reconnus équivalents an dipléme de spécialité
médicale en cardiologie,

LE MINISTRE DE LERUCATION NATIONALE. DE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DE LA FORMATION DES CADRES BT DE LA
RECHERCHT: SCIENTIFIQUI

Vu l'arrété du ministre de |'éducation nationale, de
'enseignement supéricur, de la formation des cadres ¢t de la
scientifiqgue n® 2189-04 du |4 kaada 1425

(27 décembre 2004} fixant la liste des diplémes reconnus

recherche

équivalents au diplome de spécialité médicale en cardiologie, tel
qu’il a é1é complété ;

Aprés avis de la commission sectorielie des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé el du conseil national
de I'Ordre national des médecins.

ARRETE .
ARTICLE PREMIER. — L article premicr de 'arrété susvisé
n°2189-04 du 14 kaada 1425 (27 décembre 2004) est complété
comime suit ;

« Article premier. - La liste des dipléimes reconnus équivalents

« au diplome de spécialité médicale en cardiologte cst fixée ainsi
« qu'il suit
L
« Tunisic :

W sisaanaiive S e R A R A R e N SR R S
cardiofogie Ll &l el & saesiocn ok dulgd o
byl cdanganll daall SJI;‘_B_,"%,JLJJI palaidl 55059 e dadiudly
Labiws cdhaihly cologlasl] avdi §ulgdu desiiie 2005 juaivs

02008 550 20 3 babIl Alsecally Ll LK iyl e



BULLETI

ART. 2. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel,
Rabat, le 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).

AHMED AKHCUICHINE,

Le texte en langue arabe a ¢1é public dans Pédition générale du
« Bulietin officiel » n® 5725 du 17 rabii 11 1430 (13 avril 2009).

Arrété du ministre de P'éducation nationale, de I’enseignement
supérieur, de la formation des cadres et de Ia
recherche scientifique n°® 240-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant 1’arrété n° 2008-03 du
7 rejeb 1424 (4 septembre 2003) fixant la liste des
dipldmes reconnus équivalents au dipléme de spécialité
médicale en anesthésie et réanimation,

LI MINISTRE DE L’EDUCATION NATIONALL, DE I, ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR. DE LA FORMATION DES CADRES ET DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

Vu l'arrété du ministre de Ienseignement supérieur, de la
formation des cadres et de Ja recherche scientifique n® 2008-03
du 7 rejeb 1424 (4 septembre 2003) fixant la liste des diplomes
reconnus équivalents au diplome de spécialité médicale en
anesthésie et réanimation, tel qu'il a été complété ;

Apres avis de la commission secterielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 ;

Apreés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — L'article premier de 'arrété susvisé
n®2008-03 du 7 rejeb 1424 (4 septembre 2003) est compléts
comme suit

« Article premier. — La liste des dipldmes reconnus équivalents
« au diplome de spécialité médicale en anesthésie et réanimation
« est fixée ainsi qu'il suit :

«-Le grade académique de diplomé d'études spécialisées
«en anesthésie-réanimation délivré par la faculté de
« médecine, Université Libre de Bruxelles le 30 septembre
« 2003, assorti d’évaluation des
« connaissances et des compétences délivrée par la faculté
« de médecine et de pharmacie de Rabat le 7 novembre 2008, »

d’une attestation

N OFFICIEL
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- Le présent arvété sera publié au Bulletin officiel
Rabat. fc 29 moharrem 1430 (26 janvier 2009).

AVNMED AKHCHICHINE

e fexte en langue argbe a ¢t¢ publid dans P'édition générale du
« Bulletin officicl » n® 5725 du 17 vabii 11 1430 (13 avril 2009,

Arrété du minisire de "éducation nationale, de I'enseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifique n° 241-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant Parrété n® 1197-05 du
2 joumada 1 1426 (10 juin 2005) fixant la liste des
diplémes reconnus équivalents au dipléme de spécialité
médicale en chirurgie cardio-vasculaire.

LE MINISTRE DE L EBHCATION NATIONALE DI [ ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR. DE LA FORMATION DES CADRES EI DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUIL:, '

Vu lParrété du ministre de ['éducation nationale, de
I'enseignement supérieur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n® [197-05 du 2 joumada | 1426 {10 juin 2005)
fixant la liste des diplémes reconnus équivalents au dipléme de
spécialité medicale en chirurgie cardio-vasculaire, tel quil a été
complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du 17 décembre 2008 :

Aprés avis de la ministre de 1a santé et du conseil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRITTL
ARTICLE PREMIER, — L article premier de Parrété susvisé
n® 1197-05 du 2 joumada t 1426 (10 juin 2005) est complété
comme suit :
« Article premier. - 1a liste des diplémes reconnus équivalents
«au dipléme de spécialit¢ médicale en chirurgie cardio-vasculaire
« est fixée ainsi qu'il suit ;

«~—Dipléme d'études spécialisées compiémentaires de
« chirurgie thoracique et cardio-vasculaire, délivié par
« PUniversité Rouen. »
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ART. 2. Le présent arrélé sera publi¢ au Bulfetin officicl.
Rabat, le 29 moharrem 1430 (26 janvicr 2009).

AHMED AKHCHICHINE,

Le texte en langue arabe a é1¢ publié dans édition péncrate du
« Bulletin officiel » n® 3725 du 17 rabii 1 1430 (13 avril 2009).

Arrété du ministre de I'éducation nationale, de I'enscignement
supéricur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifique n°® 242-09 du 29 moharrem 1430
(26 janvier 2009) complétant Parrété n® 950-04 du
6 rabii 1T 1425 (26 mai 2004) fixant 1a lisie des diplémes
reconnus équivalents au dipléme de spécialité médicate
en gynécologic-obstétrique.

L MINISTRE DE L EDUCATION NATIONALE. DIF L ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DE LA FORMATION DES CADRES LT DI LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

Vu P'artété du ministre de ’enseignement supéricur, de la
formation des cadres et de la recherche scientifique n® 950-04 du
6rabii I 1425 (26 mai 2004) fixant la liste des diplomes
reconnus équivalents au diplome de spécialité médicale en
gynéeologie-obstétrique, tel qu’il a ét¢ compléte

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de la
santé du [7 décembre 2008 ;

Aprés avis de la ministre de la santé et du conseil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. - L’article premier de Parrété susvisé
n® 950-04 du 6 rabii 11 1425 (26 mai 2004) est complété comme
suit :

« Article premier. - La liste des diplomes reconnus équivalents
« au dipléme de spécialité médicale en gynécologie-obsiétrique
« est fixée ainsi qu’il suil

« —Certificat d"éludes spécialisées de médecine (Ordinatura
« clinique), dans la spécialité gynécologie et obstétrique
« délivré par I'Académie d’Etat de médecine de Saint-
« Petersbourg nommée 1.1 Mechnikov e 10 oclobre 2003,
« assorti d'un stage de deux années, du 1** novembre 2006
« au 1% novembre 2008, validé par la facuite de médecine
« ct de pharmacie de Fés le 11 novembre 2008. »

CART. 2. Lc présent arrété scra publié au Bulletin officiel.

Rabat, fe 29 mobarrem 1430 (26 janvier 2009).
ATIMED AKHCIICHINE,
le fexte cn langue arabe a ¢1¢ publi¢ dans I"édition générale du
« Bulletin officiel » n® 3725 du 17 rabii 11 1430 (13 avril 2009).

o — e — ———— —

Arrété du ministre de I'intérieur n° 371-09 du 17 safar 1430
(13 février 2009) approuvant les délibérations du
conseil de }a comnune de Farkhana confiant & I'Office
national de¢ I'eau potable (ONEP) la gestion du service
d*assainissement liquide et adoptant la convention de la
gestion déléguée du service public d’assainissement
liquide.

LI MINISTRE DF L INTERIEUR.

Vu la loi n® 78-00 portant charte communale, promulguée
par le dahir n® [-02-297 du 25 rejeb 1423 (3 octobre 2002). telle
qu’elle a été modifiée par la loi n® 01-03 promulguée par le dahir
n° 1-03-82 du 20 moharrem 1424 (24 mars 2003) ;

Vu le dahir portant loi n® 1-76-384 du 5 chaoual 1396
(30 septembre 1976) relatif a I'organisation dcs finances des
collectivités locales et leurs groupements, tel qu’il a ét¢ modific
et complété ;

Vi la loi n° 46-06 relative a la fiscalité des collectivités
locales. promulguée par le dahir n® 1-07-195 du 19 safar 1428
(30 novembre 2007) ;

Vu le dahir n° 1-72-203 du 18 safar 1392 (3 avril 1972)
relatif 4 ’Office national de 1'cau potable, tel qu'il a ét¢ modifie
par la loi n° 31-00 promulguée par le dahir n® 1-00-266 du
2 joumada 11 1421 (1°" septembre 2000), notamment son article 2 |

Vu les délibérations du conseil de la commune de Farkbana
en date du 21 rejeb 1429 (25 juillet 2008) relatives au transfert de
la gestion du service d assainissement Hquide a I'Office national de
I'cau potable (ONEP) et & I'adoption de la convention de gestion
déléguée du service public d'assainissement liquide et le cahier des
charges correspondant,

ARRITIE

ARTICLE PREMIER, — Sont approuvées, telles qu’elles sont
annexées a Poriginal du présent arrété, les délibérations du
conseil de la commune de Farkhana, confiant a I'Office national
de I'eau potable (ONEP) la gestion du service d assainissement
liquide et adoptant la convention de gestion déléguée du service

public d’assainissement liquide,
ART. 2. — Le présent arrété scra publié au Bulletin officiel,
Rabat, le 17 safar 1430 (13 février 2009).
CHAKIB BENMOUSSA

Lo texte en langue arabe a été publi¢ dans ¥idition générale du
« Bulletin officiel » n° §724 do 13 rabii 11 1430 (9 avril 20090,
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Arrété du ministre de Pintérieur n® 554-09 du 5 rabii I 1430
(3 mars 2009) approuvant les détibérations du conseil
de la commune d’Oued Amlil confiant a I’Office
national de i’eau potable (ONEP) la gestion du service
d’assainissement liquide et adoptant la convention de la
gestion déléguée du service public d’assainissement
liquide.

LE MINISTRE DE L' INTERIEUR,

Vu la loi n° 78-00 portant charte communale, promulguée
par le dahir n® 1-02-297 du 25 rejeb 1423 (3 octobre 2002), telle
qu’elle a été modifiée par la loi n° 01-03 promulgusée par le dahir
n° 1-03-82 du 20 moharrem 1424 (24 mars 2003) ;

Vu le dahir portant loi n° 1-76-584 du S chaoual 1396
(30 septembre 1976) relatif a I'organisation des finances des
collectivités locales et leurs groupements, tel qu’il a été modifié
et complété ;

Vu la loi n° 46-06 relative 4 la fiscalité des collectivités
locales, promulguée par e dahir n° 1-07-195 du 19 safar 1428
(30 novembre 2007) ;

Vu le dahir n® 1-72-203 du 18 safar 1392 (3 awvril 1972)
relatif 4 I'Office national de I’eau potable, tel qu’it a été modifié
par la loi n° 31-00 promulguée par le dahir n® 1-00-266 du
2 joumada I1 1421 (1* septembre 2000), notamment son article 2 ;

N® 5726 — 20 rabij Il 1430 (16-4-2009)

Vu les délibérations du conseil de la commune d’Qued
Amlil en date du 3 chaabane 1429 (5 aodt 2008) relatives au
transfert de la gestion du service d’assainissement liquide 4 I'Office
national de |'eau potable (ONEP) et & I’adoption de la convention de
gestion déléguée du service public d’assainissement liquide et le
cahier des charges correspondant,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont approuvées, telles qu’elles sont
annexées a l'original du présent arrété, les délibérations du
conseil de la commune d’Oued Amlil, confiant & I’Office
national de i’eau potable (ONEP) la gestion du service

d’assainissement liquide et adoptant la convention de gestion
déléguée du service public d’assainissement liquide.

ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le S rabii I 1430 (3 mars 2009).
CHAKIB BENMOUSSA.

Le texte en langue arabe a ét§ publié dans I’édition générale du
« Bulletin officie! » n® 5724 du 13 rabii II 1430 (9 avril 2009).
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